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THE ESPERANTO ASSOCIATION OF NORTH AMERICA, INC.
A  p r o p a g a n d a  o r g a n i z a t i o n  f o r  t h e  f u r t h e r a n c e  o f  t h e  s t u d y  a n d  u s e  oi’ t h e

I n t e r n a t i o n a l  A u x i l i a r y  l a n g u a g e ,  E s p e r a n t o .

C l a s s e s  o f  m e m b e r s h i p :  1. L i f e  m e m b e r s  $100. 2. S u s t a i n i n g  m e m b e r s  $10. 3. C o n 
t r i b u t i n g  m e m b e r s  $3.00. 4. K e g u l a r  m e m b e r s  $2.00. T h e s e  f o u r  c l a s s e s  i n c l u d e  A m e r i k a
E s p e r a n t i s t o ,  f». K e g u l a r  m e m b e r s  w i t h o u t  A m e r i k a  E s p e r a n t i s t o  $1.00.

CLUB DIRECTORY
T h i s  d e p a r t m e n t  i s  c o n d u c t e d  s o l e l y  f o r  

t h e  b e n e f i t  o f  o u r  o r g a n i z e d  g r o u p s  
t h r o u g h o u t  t h e  c o u n t r y .  I t  f u r n i s h e s  a  
m e a n s  o f  k e e p i n g  in  « l o s e  t o u c h  w i t h  t h e  
w o r k  i n  o t h e r  c i t i e s ,  f o r  t h e  e x c h a n g e  o f  
i d e a s  a n d  h e l p f u l  s u g g e s t i o n s ,  a n d  f o r  t h e  
f o r m a t i o n  o f  v a l u a b l e  f r i e n d s h i p s  in  a  
u n i t e d  f ie ld o f  e n d e a v o r .

G r o u p s  a r e  l i s t e d  f o r  1 2  i s s u e s  o f  the  
m a g a z i n e ,  a t  a  c o s t  o f  o n l y  25 c e n t s  fo r  
t h e  t w o - l i n e  i n s e r t i o n .  E x t r a  l i n e s  a r e  10 
c e n t s  e a c h  a d d i t i o n a l .  T h e  h e a d i n g . — 
n a m e  o f  c i t y  o r  t o w n — Is i n s e r t e d  f ree .  
T h i s  m a t t e r  w a r r a n t s  t h e  i m m e d i a t e  a t 
t e n t i o n  o f  e v e r y  c l u b  s e c r e t a r y .

G r o u p  C h a r t e r — $1.00.

J E l t S E V  C IT V ,  M i W  J E R S E Y
E s p e r a n t o  E d u k a  K l u b o
578 J e r s e y  Ave. .  J e r s e y  C i t y ,  N e w  J e r s e y .  
M is s  S o p h i e  S c h w a r t z .  Sec.  C l a s s e s  f o r  
c h i l d r e n  e v e r y  W e d .  f r o m  6.30 t o  8: f o r  
a d u l t s  f r o m  9 t o  9.30; M rs .  J u l i a  G o l d z i e r  
i n s t r u c t o r .  K a r e o  e v e r y  2nd  S a t u r d a y  o f  
t h e  m o n t h .
I IE H K E L E V )  C A M E .
K e r k e l e j a  E s p e r a n t o  H o n d o .— H i l d a  F.  
M i l l s ,  Secy . ,  18 N o r t h a m p t o n  A ve . .  K e r k e -  
l e y .  C a l i f .  M e e t s  S a t u r d a y s  7.30 P.  M.. 
M e e t i n g  H o u s e  o f  S o c i e t y  o f  F r i e n d s .
S A IV F R A N C IS C O ,  C A M E .
E s p e r a n t o  A s s o c i a t i o n  o f  C a l i f o r n i a ,  Jne.  
— R o o m s  309-311 d e  Y o u n g  B u i l d i n g ,  S an  
F r a n c i s c o .  M is s  L. J .  M a r s h a l l ,  See.
D E N V E R ,  COLORADO
D e n v e r  E s p e r a n t o  S o c i e t y  m e e t s  W e d n e s 
d a y  a t  8.00 P.  M.. R o o m  2. 1310 W o l t o n  
S t r e e t .  W. A. K u c h h e i m ,  Sec . ,  1435 R a c e  St .
W A S H I N G T O N .  D. C.
K o l u m b i a  E s p e r a n t o  A s o c io ,  a n d  c l a s s .  
T h u r s d a y s .  8.30 P.  M-— TOO 11 th  St . .  N. W. 
A p t .  53.
ST. P E T E R  S III I RO, F L O R I D A
A m i k e c o  R o n d o  m e e t s  T u e s d a y s  4.00 P. M.. 
F r i d a y s  8.00 P. M. E.  E.  O w e n - F l l n l .  See. 
T e a  R o o m ,  S u w a n e e  H o t e l .
CHICAGO, ILLS.
L u  G r a d a t a  No. I m e e t s  a t  1500 F u l l e r t o n  
Ave .  V a c .  P o p o l a .  Sec . .  1657 \V. 19 th  St. 
L a  G r a d a t a  No. 2 m e e t s  a t  365 W .  M a d i s o n  
Si .  F - i n o  L.  M. S t a n t o n .  Sec.
L a  G r a d a t a  No. 3 m e e t s  a t  Rid»re1jind & 
2 6 th  P l a c e .  J o h n  K n o t e k ,  2614 S. K e n i l 
w o r t h  A ve . .  I J e r w y n .  PI .
K o n s i l a n t a r o  m e e t s  a t  365 W .  M a d i s o n  St .  
Sec.  F - i n o  M. S i m o n e k ,  1500 C u l l e r t o n  A ve.
R O C K F O R D ,  ILLS.
A m e r i k a  E s p e r a n t o - 1  n s t i t u t o .  602 Ttli St. 
K u n v e n o j  l a  u n u a n  k a j  t r i a n  d a n a c o n  j e  la  
10a h o r o .
T O I 'E K A ,  K A N S A S
T o p e k a .  K a n s a s  E s p e r a n t o  A s s o c i a t i o n .  
R e v .  J .  H .  F a z e l .  W o r l d  D e l e g a t e ,  P r e z .  
C a p t .  G e o  P.  M o r e h o u s e .  V i c e - P r e z .  Mr.  
W a r r e n  D av is .  Se le - ino ,  S - I n o  L i d a  R. 
H a r d y .  1731 L a n e  St.
BOSTON, MASS.
K o ŝ io n  E s p e r a n t o  S o c ie ty ,  507 P i e r c e  
K ldg . ,  C o p l e y  Sq.— M e e t s  T u e s d a y s ,  7 P. M. 
M Iss M. K u i  m a n .  S e c r e t a r y .
W O R C E S T E R ,  MASS.
W o r c e s t e r  C o u n t y  E s p e r a n t o  S o c ie ty .—  
K u s i n e s s  I n s t i l  ute*, e v e r y  F r i d a y .  8 P.  M.

D E T R O I T ,  M HTI.
D e t r o i t  E s p e r a n t o  Office, 2916 E a s t  G r a n d  
K lv d .— O p e n  d a i l y .  L i b r a r y  a t  d i s p o s a l  of 
e v e r y b o d y  d a i l y ,  7 A. M. t o  9 P.  M. e x c e p t  
T u e s d a y  a n d  F r i d a y .  C l a s s e s  m e e t  T u e s 
d a y  a n d  F r i d a y ,  8.10 P.  M.
L a  P o l a  E s p e r a n t o  A s s o c io .— B. L e n d o ,  
S e k . .  3596 29 th  St .
NII \  N EA PO L IS-ST.  P A I  L
T w i n  C i t y  E s p e r a n t o  C lu b ,  m e e t s  f o r  d i n 
n e r  a n d  p r o g r a m  6:30 p. m. I s t  T u e s d a y  in 
e a c h  m o n t i i  a t  M inn .  U n i o n  B ld g . ,  U n i v e r 
s i t y  o f  M i n n e s o t a .  C h a r l e s  W .  K a r n e s .  
S e c r e t a r y ,  1001 C o m m e r c e  B l d g . ,  S t .  P a u l .  
M in n .

N E W  Y O R K  CITI' ,  N. Y.
T h e  N e w  Y o r k  E s p e r a n t o  S o c i e t y . — 
C a t h e r i n e  M. H e a l y .  S t .  P a u l ’s  P l a c e .  T h e  
K a r e o ,  o r  E s p e r a n t o  S u p p e r ,  i s  h e l d  o n  t h e  
f i r s t  S a t u r d a y  o f  e a c h  m o n t h .  6.45 P. M. 
a t  H o t e l  E n d  i c o n .  Kisi St .  a n d  Col nimbus 
A v e n u e .

\ \  F E U  A U 'K E N ,  N. J.
H u d s o n  C o u n t y  E s p e r a n t o  S o c ie ty ,  K o x  32. 
W e e h a w k e n ,  N. J .  H e a d q u a r t e r s :  R o o m
307 D i s p a t c h  B u i l d i n g ,  U n i o n  H i l l ,  N. J .  
M e e t i n g s :  T h e  s e c o n d  T u e s d a y  o f  m o n t h .  
S e c r e t a r y :  M r .  O 'B r i e n ,  6 H a g e m a n  P l a c e .  
W e s t  N e w  Y o rk .  N. J.  L i t e r a t u r a  K l a s o ,  
u n d e r  d i r e c t i o n  o f  J .  J.  S u s s m u l h .  e v e r y  
T u e s d a y  e x c e p t  s e c o n d ,  R o o m  307 D i s p a t c h  
B u i l d i n g ,  U n i o n  H i l l ,  N. J.

CLI A  E L A N D ,  OHIO
C l e v e l a n d  E s p e r a n t o  S o c i e t y .  M a in  P u b l i c  
L i b r a r y .  M e e t s  a t  7.30 P .  M. f i r s t  a n d  
t h i r d  W e d n e s d a y s  o f  e a c h  m o n t h .  S. 
K o s n i  i n s k i .  Sele., 3406 M a y e r  Ave .
P H I L A D E L P H I A ,  PA .
P h i l a d e l p h i a  E s p e r a n t o  S o c ie ty .  H e n r y  W. 
H e t z e l ,  S ec ’y.  W e s t  P h i  la. H i g h  School  
f o r  Koys .  M o n t h l y  m e e t i n g  f o r  b u s i n e s s  
e v e r y  f o u r t h  F r i d a y  a t  Y. W .  C. A.. 18th 
a n d  A r c h  S t s . ,  8:15 P.  M. S o c i a l  a n d  c l a s s  
m e e t i n g s  o n  s a m e  h o u r  a n d  p l a c e  on  o t h e r  
F r i d a y s .  C e n t r a  L o k a  Oficejo .  133 N. 13th 
S t .  ( L i b r o v e n d e j o  d o  P e t e r  R e i l l y ,  Vic-  
D e l i g i t o  d e  U. E .  A.) .
R o n d e t o  d e  L i t o v a j  E s p e r a n t i s t o j .  2833 
L i v i n g s t o n  St.
MI LAVA U K  E E ,  WI SUON SIN
H e s p e r u s  E s p e r a n t i s t » . — S - i n o  K. H.
K e r n e r .  Sek . ,  629 S u m m i t  Avo. ,  3 r d  T u e s 
d a y s ,  H P. M. E s p e r a n t o  C l u b  o f  M i l w a u 
k e e .  J .  R.  W i l l i a m s .  P r e s . .  718 Bi i f fum 
S t r e e t ;  S. L i l w i n ,  Sec t . ,  671— 1 4 th  A v en u e .
MADISON, W ISCO NSIN
E s p e r a n t o  Office, 119 W. M a in  S t r e e t .
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D R . D. O. S. L O W E L L

A p r o m i n e n t  e d u c a t o r  a n d  a n  a r d e n t  E s p e r a n t i s t  o f  B o s to n ,  M ass . ,  d ie d  M onday ,  
M arch  12, 1928.  H e  w a s  b o r n  in  D e n m a r k ,  Me., w h e r e  in  t h e  y e a r  1874  h e  rece iv ed  
h i s  b a c h e lo r ' s  d e g r e e  a t  B o w d o in  College .  In t h a t  s t a t e  he  b e c a m e  a  p h y s ic ia n  a n d  
th e re ,  a f t e r  a  v e r y  b r i e f  m e d ic a l  p r a c t i c e ,  h e  e m b a r k e d  o n  h is  p r e d e s t i n e d  c a re e r .  
In  th e  y e a r  1884  h e  w a s  a p p o i n t e d  i n s t r u c t o r  in  t h e  R o x b u r y  L a t i n  School  in  B os ton ,  
Mass.,  w h e r e  h e  s p e n t  t h e  r e s t  o f  h i s  l i fe .  I n  t h e  y e a r  1909  h e  b e c a m e  h e a d m a s t e r  
o f  t h e  school ,  w h ic h  p o s i t io n  h e  h e ld  u n t i l  1921  w h e n  h e  re s igned .

H e  w a s  a n  a r d e n t  b e l i e v e r  in  t h e  final su ccess  o f  E s p e r a n t o  a n d  w h i l e  h e  w a s  
ab le ,  a lw a y s  w i l l i n g  to  h e lp  t h e  c a u s e  a l o n g  in e v e r y  poss ib le  m a n n e r .  I n  t h e  year- 
1907  h e  w e n t  to  C a m b r id g e ,  E n g l a n d  to  a t t e n d  t h e  T h i r d  W o r ld  C o n g re s s  o f  Espe-  
r a n t i s t s .  T h e  fo l lo w in g  y e a r  1908  a t  C h a u t a u q u a ,  N. Y. h e  m a d e  t h e  p r in c ip a l  a d 
d r e s s  in t h e  g r e a t  a u d i t o r i u m  d u r i n g  t h e  F i r s t  Sess ion  o f  C o n g r e s s  o f  E s p e r a n t o  
A sso c ia t io n  o f  N o r th  A m e r ic a .
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R E M E M O R O  D E  D R O  L O W E L L

L a  j a r o  a n t a ŭ  m i a  g r a d iĝ o  el la b o n e  k o n a t a  “ R o x b u r y  L a t i n  S c h o o l"  e s t i s  la 
u n u a  d e  37 j a r o j  d e  i n s t r u a d o  d e  D ro  D. O. S. L o w e l l ,  k iu  f a r i ĝ i s  ĝ ia  E s t r o  1909- 
1921.

D e  la  j a r o  1 8 8 5  nii n e  v id i s  lin ĝ i s  en la  j a r o  1900 ,  k i a m  nii r e n k o n t i s  l in  en la 
k u n v e n o  d e  m a l m u l t a j  p io n i r o j  d e  n i a  E s p e r a n t i s t a  m o v a d o .  L i  e s t i s  u n u  e l  la fon
d in to j  d e  n i a  lo k a  k a j  a n k a ŭ  d e  n ia  n a c ia  asoc io .  T i a m  li j a m  e s t i s  E s p e r a n t i s t o  de 
u n u  j a r o .  De t i u  t e m p o  d u m  pli  ol d e k k o v i n  j a r o j  li i n s t r u i s  E s p e r a n t o n  al m u l te  
d a  g r u p o j  l a ŭ  s ia  ebleco,  k a j  ĉ e e s t i s  k e lk a jn  U s o n a jn  E s p e r a n t i s t a j n  k o n g r e s o jn ,  kie 
p r o  s i a  b o n k o r e c o  k a j  b o n h u m o r o  li  e s t i s  a m a t a  k a j  ŝ a t a t a  d e  ĉ iu j ,  k iu j  l in  ren k o n t i s .  
L i  k r e d i s ,  k e  la  s t u d a d o  d e  E s p e r a n t o  e s t a s  t r e  u t i l a  ĉe la  a k i r o  d e  f r e m d a j  l ingvoj  
k a j  p ro v i s  t ion  p r a k t i k e  en s ia  k la so  d e  v o l o n t u l o j - E s p e r a n t i s t o j  e n  “ R o x b u r y  La t in  
S c h o o l . "

ĉ i u j  E s p e r a n t i s t o j ,  k i u j  k o n i s  D ro n  L o w e l l ,  s p e c ia le  ni B o s to n a n o j  f u n e b r o s  sin
c e r e  p r o  l a  g r a n d a  p e r d o ,  k iu n  n i a  a f e r o  r ic ev is  p e r  l ia  m o r to .

G EO . W. L E E ,  P re z .  B o s t o n a  E s p .  Socie to .

JEN ESTAS TRADUKO DE LA VOJOJ VERKITA DE DR. LOWELL

L A  V OJO

T r a  d e n s a  m a l l u m o  b r i l e t a s  la celo,
A l  k iu  k u r a ĝ e  ni i ras .
S im i le  a l  s t e lo  en n o k t a  ĉielo,
Al ni la  d i r e k to n  ĝi d i ra s .

K a j  n i n  n e  t im ig a s  la  n o k t a j  f an to m o .  
N e k  b a t o j  de  1 'sorto,  n e k  m o k o j  de  

r h o m o i
ĉ a r  K l a r a  k a j  r e k t a  k a j  t r e  d if in i ta  
Ĝi e s ta s ,  la voj* e l e k t i t a .

N u r  r e k t e ,  k u r a ĝ e  k a j  n e  f i a n k iĝ a n te  

Ni i r u  la vo jon  c e l i t a n !
Eĉ  g u t o  m a l g r a n d a ,  k o n s t a n t e  f r a p a n t e ,  
T r a b o r a s  la  m o n to n  g r a n i t a n .

L '  e s p e ro  I'  o b s t in o ,  k a j  la  p a c ien c o 
j n  e s t a s  la s ig n o j ,  p e r  k ie s  po tenco  
Ni paŝo ,  pos t  paŝo ,  pos t  lo n g a  labo ro .  

A t in g o s  la  ce lon  e n  gloro.

Ni s e m a s  k a j  s e m a s ,  n e n i a m  lac iĝas ,  
P r i  I' t e m p o j  e s t o n t a j  p e n s a n te .
C e n t  s e m o j  p e r d iĝ a s ,  m il  s e m o j  

p e r d iĝ a s ,—
Ni s e m a s  k a j  s e m a s  k o n s t a n t e .
“ Ho, ĉ e s u ! ” m o k a n t e  l a  h o m o j  

a d m o n a s ,—
“ N e  ĉesu ,  n e  ĉesu!  e n  koi*’ al n i  so n as :  
“ O b s t in e  a n t a ŭ e n !  L a  n ep o j  v in  benos  
S e  vi p a c ien c e  e l t e n o s ."

T H E  W A Y

Lo, t h r o u g h  t h e  t h i c k  d a r k n e s s  t h e  goal  
e v e r  g le a m e th ,

T o w a r d  w h ic h  w e  so b o ld ly  a r e  t e n d 
ing ;

L ik e  a s t a r  in t h e  f i r m a m e n t  s h in in g ,  it 
s e e m e th

T o  l i g h t e n  t h e  w a y  w e  a r e  w e n d in g :
T h e  P h a n t o m  of  d a r k n e s s  u s  n e v e r  can 

f r i g h t e n ;
M is c h a n c e s  a n d  m o c k e r i e s  s e r v e  b u t  to  

b r i g h t e n
T h e  W a y ,  s t r a i g h t  a n d  d e f in i te ,  w e  a r e  

p u r s u i n g ;
A n d  a id  in t h e  w o r k  w e  a r e  doing .

S t r a i g h t  f o r w a r d ,  w i t h  c o u r a g e ,  n o r  
v e e r in g  n o r  s to p p in g

P u r s u e  w e  t h i s  W a y  of o u r  o w n ;
N e ’e r  f a i l e th  t h e  w a te r ,  by d r o p p in g  a n d  

d ro p p in g .
To w e a r  t h r o u g h  a m o u n t a i n  o f  s to n e :
F o r  H o p e ,  a n d  P e r s i s t e n c e ,  a n d  

P a t i e n c e  t o g e t h e r
A r e  w a t c h w o r d s  eff ic ient  in a l l  k in d s  of 

w e a t h e r ;
So— s te p  a f t e r  s tep ,  su c h  is e v e r  th e  

s t o r y —
W e ’ll c o m e  to  t h e  goa l  o f  o u r  glory.

W e  s c a t t e r  t h e  se e d :  a n d  t h e  h o p e  t h a t  
w e  c h e r i s h

E ’e r  b r i g h t e n s  t h e  w a y  w e  a r e  g o in g ;
T h o u g h  seed s  b y  t h e  h u n d r e d  o r  

t h o u s a n d  m a y  p e r i sh ,
W e  n e v e r  wil l  c e ase  f r o m  t h e  sowing.
“ E n o u g h , ” c ry  t h e  m o c k i n g  P h i l i s t i n e s  

w h o  m e e t  us,
“ No, n e v e r  e n o u g h  till  t h e  w h o le  w o r ld  

s h a l l  g r e e t  us!
T h e n  o n w a r d ,  a n d  o n w a r d ,  a n d  o n w a r d  

f o r e v e r ! M
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Se lo n g a  sek eco  a ŭ  v e n to j  s u b i t a j  

V e l k a n t a j n  fo l io jn  d e ŝ i ra s .
Ni d a n k a s  la v e n to n ,  k a j ,  r e p u r i g i t a j ,  
Ni fo r to n  pli f r e ŝ a n  a k i r a s  
Ne m o r to s  j a m  n i a  b r a v e g a  a n a r o ,
Ĝin j a m  ne  t im ig a s  la  v e n to ,  n e k  s t a r o ,  

O bst ine  ĝi p a ŝ a s ,  p ro v i t a ,  h a r d i t a ,
Al eei '  u n u  fo jo n  s ig n i t a !

T h o u g h  d r o u g h t  a n d  t h o u g h  t e m p e s t  
t o g e t h e r  m a y  s c a t t e r .

Y ea ,  w i t h e r  t h e  l e a v e s  on  o u r  t r e e s ,—
W e  t h a n k  t h e  r o u g h  s t o r m  t h a t  d o th  

b r u i s e  t h e m  a n d  b a t t e r ,
F o r  s t r e n g t h  t h u s  t h e y  g a in  by  d e g ree s .
O u r  v a l i a n t  c o - w o r k e r s  n o  e f fo r t  sh a l l  

s l a c k e n ,
T h o u g h  cyc lones  a s sa i l  us ,  o u r  p r o g r e s s  

to  b a c k e n ;
P e r s i s t e n t l y  o n w a r d — t r i e d ,  p ro v e n ,  

d e v o te d —
T h e y  m a r c h  to  t h e  g o a l  t h e y  h a v e  

n o te d .
— D. O. S. L ow e l l

R O TA R Y  ( LUUS T O  H A V E  E S P E R A N T O  F E L L O W S H IP

L a  R o t a r i a  E s p e r a n t o - A m i k a r o  w a s  l a u n c h e d  o n  M arc i l  2 1 s t  in  L o n d o n .  P r o 
visional officers a r e  P r e s i d e n t ,  J .  P .  B o u tw e l l ,  H a s t i n g s ,  E n g l a n d ,  S e c r e t a r y  a n d  
T re a s u re r ,  D. P. B o a t m a n ,  S o u th e n d - o n - S e a ,  E n g l a n d .  T h e  E x e c u t i v e  C o m m i t t e e  
consists  of t h e  a b o v e  tw o  off icers  a n d  R o t a r i a n s  A p p leb y ,  C h e l t e n h a m ,  E n g l a n d ;  
Chavet ,  Lil le ,  F r a n c e ;  M a rs h ,  T u n b r i d g e  W e l l s ,  E n g l a n d ;  W a r m e r ,  P a r i s ,  F r a n c e .  
National  R e p r e s e n t a t i v e s  w e r e  a p p o i n t e d  fo r  v a r i o u s  c o u n t r i e s .  H E N R Y  W. 
F IS H E R ,  w a s  m a d e  t h e  r e p r e s e n t a t i v e  f o r  th e  U n i t e d  S ta te s .  Mr.  F i s h e r  w is h e s  
to ge t  in to  c o m m u n i c a t i o n  w i t h  i n t e r e s t e d  R o t a r i a n s  i n  a l l  t h e  S ta te s .  I n t e r e s t e d  
persons  s h o u ld  a d d r e s s  H e n r y  W . F i s h e r ,  c a r e  t h e  S t a n d a r d  U n d e r g r o u n d  C a b le  Co., 
Per th  A m boy,  N. J .  A n a t i o n a l  c h a p t e r  fo r  t h e  U. S. o f  L a  R o t a r i o  E s p e r a n to -  
A m ik a ro  is to  be  f o r m e d .  I t  is t h e r e f o r e  i m p o r t a n t  t h a t  R o t a r i a n s  c o m m u n i c a t e  w i th  
Mr. F i sh e r .  A f u r t h e r  m e e t i n g  fo r  p e r f e c t i n g  t h e  F e l l o w s h i p  w i l l  b e  h e ld  a t  A n t 
werp ,  B e lg iu m ,  a t  t h e  t i m e  o f  t h e  2 0 th  a n n u a l  C o n g r e s s  o f  t h e  U n iv e r s a l  E s p e r a n t o  
Associa t ion  in  A u g u s t  o f  t h i s  year .

P e r h a p s  i t  w i l l  b e  o f  i n t e r e s t  to  n o t e  t h a t  t h e  n e x t  W o r l d  C o n g r e s s  o f  R o t a r i a n s  
will be he ld  in M in n e a p o l i s  t h i s  J u n e .

E s p e ra n to  to  B e  th e  Official L a n g u a g e  o f  th e  In te r -R e lig io u s  C o n fe re n c e  fo r  
P eace  a t  th e  H a g u e .— W e  a r e  j u s t  i n  r e c e ip t  o f  a  c i r c u l a r  a n n o u n c i n g  t h e  c o n fe re n c e  
to  be held on  J u l y  3 1 s t  t o  A u g u s t  t h e  2 n d ,  by  t h e  r e l i g io u s  l e a d e r s  o f  t h e  w o r ld  
in th i s  i n t e r - d e n o m i n a t i o n a l  c o n g re s s .  “ E v e n  a f t e r  t h e  t e r r i b l e  w a r  a n d  t h e  e c o 
nomic co l lap se  s u c c e e d in g  th i s ,  d e s p i t e  t h e  L e a g u e  o f  N a t io n s ,  t h e  r a c e  in a r m a 
m e n ts  is c o n t i n u a l l y  i n c r e a s i n g  a n d  h e n c e  t h e  d a n g e r  o f  a  n e w  w a r  i s  a lw a y s  b e c o m 
ing g re a te r .  T o  a v e r t  s u c h  a  c a t a s t r o p h e  a l l  fo rc es  m u s t  h e  e x e r te d .

In t h e  S p r i n g  o f  1927  a n  I n t e r n a t i o n a l  C o n f e r e n c e ,  “ P e a c e  t h r o u g h  t h e  sch o o l ,"  
w a s  h e ld  a t  P r a g u e .  In  N o v e m b e r  o f  t h e  s a m e  y e a r  t h e  w o m e n  g a t h e r e d  a t  A m s t e r 
d am  to t h r o w  l i g h t  u p o n  t h e  q u e s t i o n  of p e a c e  f r o m  t h e  e c o n o m ic  a n d  po l i t ica l  p o in t  
of view. In  M a rc h ,  1928 .  t h e  I n t e r n a t i o n a l  W o m e n ’s L e a g u e  fo r  P e a c e  a n d  F r e e d o m  
will  c o n fe r  c o n c e r n in g  “ Scien t i f ic  W a r f a r e . ”

F o r  t h e  p u r p o s e  n o w  o f  a l l o w i n g  t h e  v o ice  o f  t h e  s p i r i t u a l  l e a d e r s  to  b e  h e a r d ,  
a  c o m m i t t e e  h a s  b een  fo r m e d  a t  t h e  H a g u e  w i t h  t h e  i n t e n t i o n  o f  c o n v e n in g  a  c o n 
fe ren ce  w h e r e  f o r e ig n  s p e a k e r s  w i l l  a l s o  be  in v i t e d  a n d  f o r e ig n  v i s i t o r s  wil l  be  v e r y  
welcome.

R e p r e s e n t a t i v e s  o f  v a r i o u s  c r e e d s  w i l l  d e m o n s t r a t e  w h a t  t h e  c h u r c h e s  a n d  n o n 
c ler ica l  r e l ig io u s  c u r r e n t s  h a v e  e f fec ted  a n a  w i l l  e ffec t  in t h i s  sp h e re .

S e t t i n g  a s id e  a l l  c r i t i c i s m  of  n o n - d e n o m i n a t i o n a l s ,  t h e s e  wil l  b e  t h e  i n t e r p r e t e r s  
of t h e  d eep  lo n g in g  o f  p e o p le  o f  t h e  m o s t  d i v e r g e n t  p e r s u a s io n s  fo r  t h e  u n iv e r s a l  
peace  a n d ,  a c c o r d in g  to  t h e i r  v ie w s ,  t h e y  w i l l  i n d i c a t e  t h e  c o u r s e  a lo n g  w h ic h  th i s  
c o m m o n  p u r p o s e  is to  be  a c h ie v e d .  “ T h e  sp e e c h e s  d e l iv e re d  in  F re n c h , E n g lish , 
d e r m a n  a n d  D u tc h  w ill o n ly  b e  t r a n s l a t e d  in to  E s p e r a n to .”

“ F o r  a c c o m m o d a t i o n  v i s i t o r s  a r e  r e q u e s t e d  to  a p p l y  t o  Mrs.  J .  C. I s b r i i c k e r ,  32 
O o s tu in la a n ,  T h e  H a g u e .
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SEC T IO N  O E  N ATION A L  E D I  ( A TIO N A  L ASSOC IA T IO N  T A K E S  t  P  E S P E R A N T O

R e s o lu t i o n  by  t h e  D e p a r t m e n t  o f  S e c o n d a r y  S choo l  P r i n c i p a l s  o f  t h e  N at iona l  
E d u c a t i o n a l  A sso c ia t io n ,  a t  t h e  A n n u a l  C o n v e n t io n  in B os ton ,  M ass . ,  F e b .  2 7-29,
1928.

W H E R E A S — C o m m i t t e e  No. 5, c o n s i d e r i n g  t h e  S t u d y  o f  M e th o d s  a n d  I n s t r u 
m e n t s  U sed  to  S e t t l e  I n t e r n a t i o n a l  D i s p u te s  W i t h o u t  R e s o r t i n g  to  W a r ,  b e in g  sy m 
p a t h e t i c  w i t h  e v e ry  m e a n s  f o r  d e v e lo p in g  a n  i n t e r n a t i o n a l  c o n s c io u s n e s s  a n d  feel ings  
o f  f r i e n d s h i p  a m o n g  s t u d e n t s  a n d

W H E R E A S — t h e  w id e s p r e a d  use  o f  a  s im p le ,  e a s i ly  l e a r n e d  a n d  a d a p t a b l e  
a u x i l i a r y  l a n g u a g e  w o u ld  g r e a t l y  f a c i l i t a t e  h u m a n  c o n t a c t s  t h r o u g h o u t  t h e  w o r ld  and,  
b y  i t s  n e u t r a l i t y ,  r e d u c e  t h e  d i s t r u s t  a n d  t h e  s u s p ic io n  t h a t  f r e q u e n t l y  le a d  to  w ar ,  
a n d

W H E R E A S — t h e  I n t e r n a t i o n a l  L a n g u a g e s  h a v e  b een  u r g e d  a s  t h i s  l in g u is t ic  
b o n d  b e tw e e n  t h e  n a t i o n s  a n d  a p p a r e n t l y  h a v e  h a d  s o m e  d e g r e e  o f  s u c c e s s fu l  use, 
t h e r e f o r e  b e  it

R E S O L V E D  t h a t  t h i s  C o m m i t t e e  r e c o m m e n d  to  t h e  B o a rd  o f  D i r e c to r s ,  t h e  Dele
g a t e  A s s e m b ly  a n d  t h e  C o m m i t t e e  on  R e s o l u t i o n s  t h a t  s t e p s  be  t a k e n  a t  o n ce  to 
i n s t i t u t e  a  C o m m is s io n  to  i n v e s t i g a t e  t h e  I n t e r n a t i o n a l  L a n g u a g e s ,  e s p e c ia l ly  a s  to 
t h e i r  p r a c t i c a b i l i t y  in  r e a l i z i n g  t h e  a i m s  o f  t h i s  F e d e r a t i o n .

H e a d s  o f  T w o  o f  A m e r ik a 9» G re a t I n d u s t r ie s  A d v o c a te  th e  I n te r n a t io n a l  L a n 
g u a g e — At a  m e e t i n g  of t h e  I n t e r n a t i o n a l  A u x i l i a r y  L a n g u a g e  A sso c ia t io n  he ld  on  
M a r c h  18, G e n e r a l  J a m e s  C. H a r b o r d ,  P r e s i d e n t  o f  t h e  R a d io  C o r p o r a t i o n  of A m e r ic a ,  
d e c l a r e d  t h a t  i n t e r n a t i o n a l  u n d e r s t a n d i n g  a n d  c o m m e r c e  w o u ld  b o th  be  f u r t h e r e d  
by  a  n e u t r a l  l a n g u a g e  fo r  t h e  w o r ld - w id e  e x c h a n g e  o f  id eas .  S u c h  a  l a n g u a g e ,  he 
sa id ,  w o u ld  c o n s t i t u t e  a  “ y a r d  s t i c k ’’ fo r  c o m m u n i c a t i o n  a n d  w o u ld  r e d u c e  t h e  h e s i 
t a n c y  w i t h  w h ic h  m a n y  fa c e  t h e  a t t e m p t  to  s e n d  o r  r e c e iv e  a  m e s s a g e  f r o m  a  person  
s p e a k i n g  a  fo re ig n  to n g u e .

Dr. A l f r e d  N. G o ld s m i th ,  c h ie f  b r o a d c a s t i n g  e n g i n e e r  o f  t h e  R a d i o  C o r p o r a t i o n ,  
c o n f i r m e d  t h e  v ie w s  o f  P r e s i d e n t  H a r b o r d .

On t h e  s a m e  occas ion  Mr.  J o h n  J .  C a r ty ,  V ice  P r e s i d e n t  o f  t h e  A m e r i c a n  T e l e 
p h o n e  a n d  T e l e g r a p h  Co., sa id  t h a t  E s p e r a n t o  w a s  n o w  u se d  by  p e r s o n s  in  a l l  w a l k s  
o f  l i fe  a n d  T H A T  I T  IS  B E I N G  M O R E  AND M O R E  G E N E R A L L Y  A D O P T E D .  H e  
i n t r o d u c e d  a  p lay le t  in  w h ic h  E s p e r a n t o  f ig u re d  as  t h e  S p i r i t  o f  W o r l d  C o m m u n i c a 
t ion  a n d  s m o o t h e d  o u t  t h e  l i n g u i s t i c  d i f f icu l t ies  e x p e r i e n c e d  by  p e r s o n s  o f  f o u r  
races .

A v e r y  s t r o n g  s t a t e m e n t  by  Mr.  C a r t y  is f e a t u r e d  in a n  a d v e r t i s e m e n t  d i s t r i b u t e d  
by h is  C o m p a n y  i l l u s t r a t i v e  o f  t h e  p r o g r e s s  o f  i n d u s t r y  a n d  t h e  e l i m i n a t i o n  o f  t im e  
a n d  s p a c e  in m o d e r n  b u s in e s s .  “ On J a n u a r y  30, 1928 ,  t h e  P r e s i d e n t  o f  t h e  N e t h e r 
l a n d s  C h a m b e r  of C o m m e r c e  in  N ew  Y o r k  C i ty  l i s ted  t h e  r e c e iv e r  o f  h i s  t e l e p h o n e  
f r o m  t h e  h o o k  a n d  w a s  in  i n s t a n t  c o m m u n ic a t i o n  w i th  t h e  C h a i r m a n  o f  t h e  H o l la n d  
C h a m b e r  o f  C o m m e r c e  in A m s t e r d a m ,  t h e  c i ty  w h o s e  so l id  b u r g h e r s  s e n t  H e n r y  
H u d s o n  to  find fo r  t h e m  n e w  t r a d e  r o u t e s  a n d  p ro f i t s  in t h e  w e s t . ’’

“ T h e  p r o g r e s s  o f  c o m m u n i c a t i o n  t h r o u g h  t h e s e  c e n t u r i e s  is s h o w n  b y  the  
c h a n g e  f r o m  m o n t h s  to  m i n u t e s — a p r o g r e s s  w h i c h  h a s  c u l m i n a t e d  in  t h e  m o s t  
p e r s o n a l  a n d  i n s t a n t a n e o u s  o f  a l l  c o m m u n ic a t i o n  d ev ices— t h e  t e l e p h o n e .  T oday ,  
by  t a k i n g  t h e  r e c e iv e r  o f  y o u r  t e l e p h o n e  f r o m  t h e  h o o k ,  y o u  c a n  be  in  vo ice- to-voice  
c o n t a c t  w i t h  C u b a ,  Mexico,  C a n a d a ,  E n g l a n d ,  S c o t l a n d ,  W a le s ,  B e lg iu m ,  H o l la n d  
a n d  G e r m a n y .  “ T h e  sp ec ia l  f e a t u r e  o f  t h e  a d v e r t i s e m e n t  is t h e  s t a t e m e n t  by  Mr. 
C a r t y  in t h e  fo l lo w in g  w o r d s :  “ 1 h a v e  f a i th  t h a t  w e s h a l l  so m e  d a y  b u ild  u p  a 
g re a t  w o r ld  te le p h o n e  sy s te m  m a k in g  n e c e s s a ry  to  a l l  th e  n a t io n s  th e  u s e  o f a 
co m m o n  la n g u a g e  w h ic h  w ill  jo in  a ll  th e  p e o p le s  o f th e  e a r th  in to  o n e  b ro th e rh o o d .”
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C h r is te n s e n  V is its  M in n e a p o lis -S t. P a u l  G ro u p s— P a r l e y  P.  C h r i s t e n s e n ,  w h o s e  
effect ive w o r k  in  L o s  A n g e l e s  w a s  r e p o r t e d  in o u r  l a s t  i s su e ,  s p e n t  a  w e e k  in T w in  
Cit ies  s p e a k in g  b e f o r e  v a r i o u s  s c h o o ls  a n d  co l leges .  E v e r y w h e r e  t h e  a d d r e s s e s  w e r e  
rece ived  w i th  e n t h u s i a s m  a n d  c o m m e n d a t i o n  by  s t u d e n t s  a n d  p ro fe s s o r s .  A m o n g  
th e  schools  v i s i te d  w e r e ,  M a c a l e s t e r  C o l le g e  ( P r e s b y t e r i a n ) ,  H a m l i n e  U n iv e r s i t y  
( M e th o d i s t ) ,  C o n c o rd ia  C o l le g e  ( L u t h e r a n ) ,  S t .  T h o m a s  C o l lege  ( C a t h o l i c ) ,  Me
ch an ic  A r t s  H ig h  S c h o o l ,  H u m b o l d t  H i g h  S c h o o l  a n d  t h e  R a s m u s s e n  B u s in e s s  Col
lege  in St.  P a u l ,  a n d  t h e  A m e r i c a n  B u s in e s s  C o l le g e  in  M in n e a p o l i s .  M r .  C h r i s t e n s e n  
a lso  a d d r e s s e d  t h e  C o s m o p o l i t a n  C lu b  o f  St.  P a u l  a n d  s p e n t  t h e  e v e n i n g  o f  A p r i l  
2 4 th  w i th  t h e  T w in  C i ty  S a m i d e a n o j  in t h e i r  m o n t h l y  m e e t i n g  a t  t h e  U n i v e r s i t y  of 
M inneso ta .  T h e  l a s t  w a s  a  v e r i t a b l e  E s p e r a n t o  L o v e  F e a s t  a s  a l l  e n j o y e d  t h e  g e n ia l  
good h u m o r  o f  t h e  s p e a k e r  a n d  p a r t i c u l a r l y  h i s  r e c i t a l  o f  h is  v i s i t s  a m o n g  t h e  E sp e -  
r a n t i s t s  in al l  t h e  c o u n t r i e s  o f  t h e  w o r ld .  A m o n g  t h o s e  f r o m  o u t  o f  t h e  c i ty  w h o  a t 
t e n d e d  th i s  m e e t i n g  w e r e :  P ro f .  E.  H .  E n g e l b a r t  a n d  Mr.  F. R. H a l l  o f  C a n n o n  F a l l s ,  
M inneso ta

In  e a ch  o f  t h e  s c h o o l s  a n d  c o l le g e s  w h e r e  Mr.  C h r i s t e n s e n  l e c tu r e d ,  t h e  T w in  
City C lu b  w i l l  c o n d u c t  a  d e m o n s t r a t i o n  lesson  in E s p e r a n t o .  A t  a  m e e t i n g  to  be  
a r r a n g e d  by  t h e  sch o o l  a u t h o r i t i e s .  E v e r y w h e r e  t h e  sch o o l  officials w e r e  f a v o r a b ly  
im pressed  a n d  g a v e  m o s t  e n c o u r a g i n g  e x p r e s s io n s  o f  a p p r o v a l  o f  o u r  m o v e m e n t .  
A m ong  th e s e  w e  q u o t e  t h e  f o l lo w in g  f r o m  F a t h e r  J o h n  P.  F o ley ,  R e c t o r  S t .  T h o m a s  
College:  “ T h i s  h a s  b een  a  d e l i g h t f u l  m o r n i n g , — I h a v e  l i s t e n e d  to  M r .  C h r i s t e n s e n  
de l ive r ing  h i s  m e s s a g e  f o r  E s p e r a n t o .  I f  E s p e r a n t o  h a d  no  o t h e r  p u rp o s e ,  i t s  p o w e r  
to  c u l t iv a te  u n i v e r s a l  s y m p a t h y  w i t h  m a n k i n d ,  w i l l  a m p l y  j u s t i f y  i t s  m is s io n .  Mr. 
C h r i s te n 's  a n i m a t i o n  c a r r i e s  t h e  a u d i e n c e — o n e  c a n n o t  e s c a p e  h i s  c o n v ic t io n .  H e  
c o m m a n d s  a t t e n t i o n .  I a m  i n t e r e s t e d ,  I  m u s t  i n t e r e s t  o t h e r s . ”

To t h e  g r o u p s  in o t h e r  c i t i e s  w e  w o u ld  s u g g e s t  t h a t  i f  y o u  h a v e  a n  occas ion  to 
h av e  Mr.  C h r i s t e n s e n  in y o u r  c i ty  t h a t  y o u  a v a i l  y o u r s e l f  o f  t h e  o p p o r t u n i t y  o f  s im i 
la r  a d d r e s s e s  in y o u r  e d u c a t i o n a l  i n s t i t u t i o n s ,  a n d  we w o u ld  f u r t h e r  s u g g e s t  t h a t  
th e r e  a r e  m a n y  i n t e r e s t i n g  a n d  c a p a b l e  s p e a k e r s  a m o n g  u s  w h o  cou ld  be  u s e d  fo r  
s im i la r  c a m p a ig n s  in  a l l  t h e  c i t i e s  w h e r e  w e  h a v e  effec t ive  o r g a n iz a t io n s .

D e tro it  F re e  D ress  F e a tu r e s  E s p e ra n to — I n  i t s  S u n d a y  e d i t io n  o f  A p r i l  8 th ,  th e  
D e t ro i t  F r e e  P r e s s  p u b l i s h e d  a  tw o  c o l u m n  a r t i c l e  in i t s  F e a t u r e  S ec t ion .  T h e  
a r t i c l e  e v id e n t ly  w a s  i n s p i r e d  b y  a n  i n t e r v i e w  w i t h  Dr.  T o b ia s  S igel  o f  2 9 1 6  E a s t  
G rand  B o u le v a r d ,  D e t ro i t ,  a n d  M r .  C. L ie t i c h ,  P re s ,  o f  t h e  F i r s t  N a t io n a l  T rav e l  
B u r e a u  o f  D e t ro i t .  A c c o r d in g  to  t h e  a r t i c l e  t h e r e  a r e  m o r e  t h a n  500 E s p e r a n t i s t s  
in th e  C i ty  o f  D e t ro i t .  “ H u n d r e d s  o f  D e t r o i t e r s  c a n  go  t o  C h in a  a n d  c o n v e r s e  
f luently  w i th  m a n y  n a t iv e s ,  t h o u g h  th e y  k n o w  n o t  a  w o rd  of C h in e s e ;  t h e y  c a n  c h a t  
w i th  J a p a n e s e  o r  R u s s i a n s ,  a r g u e  w i th  G r e e k s  a n d  S lavs ,  n o t  w i t h s t a n d i n g  i g n o r a n c e  
of th e  sp eech  of t h o s e  p e o p le s ;  t h e y  c a n  o r d e r  m e a l s  in C h in a  a n d  d i s c u s s  po l i t ic s  
w i th  G e rm a n s .  H o w ?  T h e  s e c r e t  is E s p e r a n t o  I n t e r n a t i o n a l  l a n g u a g e . ” T h e  w r i t e r  
g ives  an  e x c e l l e n t  s t o r y  o f  t h e  c o n f u s io n  a r i s i n g  w h e n  a n  E n g l i s h  t o u r i s t  g o e s  in to  a 
Span ish  r e s t a u r a n t  in  M a d r id  a n d  o r d e r s  a  b e e f  s t e a k .  “ T h e  w a i t e r  k n i t  h is  b ro w  
in p u z z le m e n t  a n d  s p r e a d  o u t  h i s  h a n d s .  T h e  t o u r i s t  t r i e d  d r a w i n g  a  s k e t c h  o f  th e  
s t e a k ,  b u t  t h e  w a i t e r  t h o u g h t  h e  w a s  t r y i n g  t o  p i c t u r e  a  lak e .  T h e n  t h e  d i n e r  
essayed to  m a k e  a  c r u d e  d r a w i n g  o f  a  cow. “ A h ! ”  b e a m e d  t h e  w a i t e r  in u n d e r s t a n d 
ing  a n d  w e n t  o u t  to  t h e  k i t c h e n  a n d  b r o u g h t  b a c k  a  c o u p le  of t i c k e t s  t o  t h e  bull  
fight fo r  t h a t  a f t e r n o o n . ”  A c c o rd in g  t o  t h e  i n t e r v i e w ,  in S w i t z e r l a n d  t h e  t i m e  t a b l e s  
of t i te  r a i lw a y s  a r e  p r i n t e d  in  E s p e r a n t o  a n d  t h e  Traffic p o l ic e m e n  w e a r  b u t t o n s  w i th  
E s p e r a n t o  s y m b o ls  i n d i c a t i n g  t h a t  t h e y  s p e a k  t h e  E s p e r a n t o  l a n g u a g e .

New E s p e r a n t o  C e n t e r  a t  C a n n o n  F a l l s ,  M in n .— T w o  y e a r s  a g o  t h e r e  n o  E s p e 
r a n t i s t s  in t h i s  c i ty ,  b u t  tw o  p r o m i n e n t  c i t i z e n s  b e c a m e  i n t e r e s t e d  t h r o u g h  t h e  r a d io  
le s so n s  g iv en  by  P r o f .  E d w i n  L. C l a r k  o f  M in n e s o t a  U n iv e r s i ty  a n d  b e g a n  to  s t u d y  
t h e  l a n g u a g e ,  a n d  n o w  t h e y  h a v e  a  g r o u p  o f  t e n  i n t e r e s t e d  a n d  e n t h u s i a s t i c  E s p e 
r a n t i s t s  m e e t i n g  r e g u l a r l y  to  s t u d y  a n d  f o s t e r  t h e  s p r e a d  a n d  t h e  use  o f  E s p e r a n to .  
T h e  l e a d e r  o f  t h i s  g r o u p  i s  M r .  F .  R. H a l l .



s A  M K R I  K  A  E S  P E K A  N 'I I S T < )

I). E.  P a r r i s h  U i o a  d cius i s  A d d r e s s  P ro m  B u ffa lo  S ta t io n  \V K B \V — M any  Espe-  
r a n t i s t s  t h r o u g h o u t  t h e  c o u n t r y  h e a r d  a n  a d d r e s s  b r o a d c a s t  f r o m  t h e  B uffa lo  s t a t io n  
on  M a rc h  t h e  2 9 th .  by  D. E.  P a r r i s h ,  C h a i r m a n  o f  t h e  E x e c u t i v e  C o m m i t t e e  of 
E.  A. N. A. W e  c i t e  h e r e  a  few  of  t h e  p a r a g r a p h s  o f  Mr.  P a r r i s h '  a d d r e s s .

“ M any  o f  y o u  no  d o u b t  k n o w  F r e n c h ,  o r  ( . e r m a n  o r  I t a l i a n ,  o r  s o m e  o th e r  
l a n g u a g e .  I f  so ,  y o u  h a v e  p r o b a b ly  n o t ic e d  t h a t  q u i t e  a  n u m b e r  o f  t h e  w o r d s  a r e  
t h e  s a m e  o r  n e a r l y  t h e  s a m e ,  a s  in E n g l i s h .  M a n y  w o r d s  a r e  I n t e r n a t i o n a l ,  b e c a u se  
t h e y  a r e  a l m o s t  e x a c t l y  t h e  s a m e  in m o s t  o f  t h e  l e a d i n g  l a n g u a g e s .

“ B a c k  in 1 8 8 7  Dr. L. Z a m e n h o f ,  a  v e r y  c l e v e r  l i n g u i s t ,  c o n c e iv e d  t h e  id e a  of 
c o n s t r u c t i n g  a n  i n t e r n a t i o n a l  l a n g u a g e ,  e a s y  fo r  e v e r y  o n e  t o  l e a r n  a n d  use .  He 
g a t h e r e d  t o g e t h e r  t h e s e  i n t e r n a t i o n a l  w o rd s ,  r e - s p e l l e d  t h e m  a l l  p h o n e t i c a l l y ;  fitted 
t h e m  to  a  g r a m m a r  so  s im p le  t h a t  i t  c a n  b e  p r i n t e d  on  o n e  sicle o f  a n  o r d i n a r y  post  
c a r d ,  a n d  p u b l i s h e d  h i s  i n v e n t io n  u n d e r  t h e  n a m e  o f  E s p e r a n t o ,  t h e  I n t e r n a t i o n a l  
L a n g u a g e .

“ E s p e r a n t o  is n o t  a  m a n u f a c t u r e d  l a n g u a g e  e v e ry  e l e m e n t  in i t  h a s  been 
c a r e f u l l y  s e l e c t e d  f r o m  s o m e  of  t h e  d i f f e r e n t  N a t io n a l  t o n g u e s ,  a l w a y s  u s in g  the  
s im p le s t  a n d  b e s t  a n d  d i s c a r d i n g  t h e  r e s t .  I t  is, t h e r e f o r e ,  no  m o r e  a n  a r t i f ic ia l  
l a n g u a g e  t h a n  a  c a r e f u l l y  s e le c te d  A m e r i c a n  B e a u t y  ro se  is an  a r t i f i c i a l  f lower.

“ All o f  u s  k n o w  q u i t e  a  lot  o f  E s p e r a n t o  a l r e a d y ,  b e c a u s e  a b o u t  80 p e r  c e n t  o f  
t h e  w o r d s  a r e  l i k e  E n g l i s h .  It is t h e r e f o r e  v e r y  e a s y  f o r  a n y o n e  to  l e a r n .  A v e ry  
i n g e n io u s  a n d  s i m p l e  s y s t e m  of  w o r d - b u i l d i n g  by t h e  use  o f  p re f ixes  a n d  suffixes 
h a s  k e p t  a  n u m b e r  o f  r o o t  w o r d s  d o w n  to  o n ly  a  few  h u n d r e d ,  e x c lu s iv e  o f  th e  
t e c h n i c a l  w o rd s .

“ E v e r y  w o rd  is p r o n o u n c e d  e x a c t ly  as  it  i s  sp e l le d .  T h e r e  a r e  no  s i l e n t  l e t t e r s .  
E a c h  , l e t t e r  h a s  b u t  o n e  s o u n d .  T h e r e  a r e  no  d i l l icu l t  s o u n d s ,  so  t h a t  p e o p le  in 
w id e ly  s e p a r a t e d  c o u n t r i e s ,  w h o  l e a r n  E s p e r a n t o  f r o m  b o o k s ,  a r e  a l l  a b l e  t o  s p e a k  
i t  e x a c t l y  t h e  sa m e .

“ O v e r  5 ,000  boo k s  h a v e  been  p r i n t e d  a n d  t h e r e  a r e  n e a r l y  a  h u n d r e d  r e g u l a r  
m a g a z in e s  a n d  p a p e r s ,  p u b l i s h e d  w h o l ly  o r  p a r t l y  in E s p e r a n t o ,  a p p e a r i n g  in m a n y  
d i f f e r e n t  c o u n t r i e s .  O n e  o f  t h e s e  m a g a z i n e s  w h ic h  s h o u ld  I n t e r e s t  e v e r y  R a d io  
l i s t e n e r  is “ I n t e r n a t i o n a l  R a d io - R e v ie w ,”  p u b l i s h e d  m o n t h l y  e n t i r e l y  in E s p e r a n t o  
a n d  h a v i n g  w h a t  is p r o b a b ly  t h e  g r e a t e s t  I n t e r n a t i o n a l  c i r c u l a t i o n  o f  a n y  R a d io  p a p e r .

“ A r e c e n t  n u m b e r  o f  t h i s  I n t e r n a t i o n a l  J o u r n a l  g iv e s  a  l i s t  o f  f o r t y - t h r e e  
E u r o p e a n  b r o a d c a s t i n g  s t a t i o n s ,  lo ca ted  in f i f teen  d i f f e r e n t  c o u n t r i e s ,  f r o m  w h ich  
r e g u l a r  p r o g r a m s  a r e  b e in g  b r o a d c a s t  e i t h e r  w h o l ly  o r  p a r t l y  in t h e  I n t e r n a t i o n a l  
l a n g u a g e .  M a n y  o t h e r  E u r o p e a n  B r o a d c a s t i n g  s t a t i o n s  a r e  n o w  f o l lo w in g  t h e  r e c e n t  
r e c o m m e n d a t i o n  o f  t h e  I n t e r n a t i o n a l  R a d i o p h o n e  U n io n  a n d  a r e  a n n o u n c i n g  in 
E s p e r a n t o  t h e  n a m e  a n d  lo c a t io n  o f  t h e  S t a t i o n  a n d  g iv in g  n e w s  i t e m s  a n d  a  b r ie f  
o u t l i n e  o f  t h e  p r o g r a m  fo r  t h e  b en e f i t  o f  t h e i r  F o r e i g n  l i s t e n e r s .  T h i s  is i m p o r t a n t ,  
b e c a u s e  w i th in  t h e  e a sy  r a n g e  o f  t h e  p r in c ip a l  B r o a d c a s t i n g  s t a t i o n s  in E u r o p e  
t h e r e  a r e  a s  m a n y  a s  f i f ty  d i f f e r e n t  l a n g u a g e s  s p o k e n .

“ I n  P a r i s  t h e r e  is a  R a d i o  E s p e r a n t o  C lu b ,  w h ic h  h o ld s  r e g u l a r  m o n t h l y  m e e t 
i n g s  a t  S o r b o n n e  U n iv e rs i ty .

“ R a d io  l i s t e n e r s  a l l  o v e r  t h e  w o r ld  h a v e  v e r y  m u c h  in c o m m o n ,  a n d ,  e q u ip p e d  
w i t h  a  s im p le ,  e a s i ly  l e a r n e d  l a n g u a g e ,  t h e y  can  n o w  c a r r y  on a n  I n t e r n a t i o n a l  
c o r r e s p o n d e n c e  w i th  o t h e r  R a d io  e n t h u s i a s t s  o n  a n y  s u b j e c t  o f  m u t u a l  i n t e r e s t .

“ T h e  A m e r i c a n  R a d io  R e -L a y  L e a g u e  h a s  officially a p p r o v e d  E s p e r a n t o  fo r  the  
u s e  o f  i t s  m e m b e r s .  A g r e a t  n u m b e r  o f  R a d i o  s t a t i o n s  a r e  b r o a d c a s t i n g  t a l k s  a n d  
le ssons .  L a s t  y e a r  t h e  U n iv e r s i ty  o f  M in n e s o t a  c o n d u c t e d  a  R a d i o  c o u r s e  o f  E s p e r 
a n t o  l e s s o n s  t h r o u g h  S t a t i o n  W CCO. A b o u t  2 ,000  l i s t e n e r s  w r o t e  to  t h e  U n iv e r s i t y  
f o r  T e x t  b o o k s  in  o r d e r  to  fo l lo w  t h e  R a d io  C ourse .

“ In  t h e  c o u r s e  o f  t i m e  t h e  p o sse ss io n  a n d  u s e  o f  a  c o m m o n ,  s im p le  l a n g u a g e  
w o u ld ,  i t  is h o p e d ,  d r a w  t h e  w h o le  w o r ld  c lo s e r  t o g e t h e r  in m u t u a l  u n d e r s t a n d i n g  
a n d  a p p r e c i a t i o n ,  j u s t  a s  i m p r o v e d  m e t h o d s  of t r a n s p o r t a t i o n  h a v e  r e d u c e d  m o n th s  
o f  t r a v e l  t o  d a y s ,  a n d  j u s t  a s  R a d io  is m a k i n g  a s in g le  a u d i e n c e  o f  t h e  w h o l e  w or ld .

“ E a c h  y e a r  a n  I n t e r n a t i o n a l  D i r e c to r y  o f  E s p e r a n t o  C lu b s  a p p e a r s .  T r a v e l i n g  
E s p e r a n t i s t s  m a k e  u s e  o f  t h i s  d i r e c t o r y  to  k e e p  in  t o u c h  w i t h  c l u b s  in  c i t i e s  w hich  
t h e y  e x p e c t  to  v is i t ,  a n d  t h e y  a r e  a lw a y s  s u r e  o f  a  h e a r t y  w e l c o m e  w h e r e v e r  th e y  
m a y  go.

“ Buffalo  is l i s t e d  in  t h e  A n n u a l  D i r e c t o r y  a n d  e a c h  y e a r  a  n u m b e r  o f  F o r e ig n  
v i s i t o r s  ca l l  on  t h e  Buffa lo  E s p e r a n t i s t s  w h o s e  n a m e s  a r e  g iv e n .  I r e c e n t l y  h a d  th e  
p l e a s u r e  o f  e n t e r t a i n i n g  a  v e r y  i n t e r e s t i n g  J a p a n e s e  P r o f e s s o r  a n d  h i s  w i fe  f r o m  th e  
U n iv e r s i ty  o f  N a g a s a k i ,  J a p a n .  T h e y  d id  n o t  s p e a k  E n g l i s h ,  n o r  o f  c o u r s e ,  d id  I 
s p e a k  J a p a n e s e ,  b u t  E s p e r a n t o  m a d e  u s  feel  q u i t e  a t  h o m e . "
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At th i s  p o in t  t h e  s p e a k e r  r e a d  t ro n i  t h e  E s p e r a n t o  B ib le  t h e  2 3 r d  P s a l m  a s  a  
sp ec im en  o f  t h e  E s p e r a n t o  l a n g u a g e .  T h e  P s a l m  is a s  fo l low s:

L a  E t e r n u l o  e s t a s  m ia  p a ŝ t i s t o ;  m i  m a n k o n  n e  havos .
S u r  v e r d a j  h e r b e j o j  L i  r e p o s i g a s  m in ,
A p u d  t r a n k v i l a j  A k v o j  Li k o n d u k o s  m in .
Li k v ie t ig a s  m ia n  a n i m o n ;
L i  k o n d u k a s  m in  l a ŭ  v o jo j  d e  la  v e ro ,  p ro  S ia  n o m o  
E ĉ  k ia m  mi i ros  t r a  v a lo  d e  d e n s a  m a l lu m o ,
Mi ne  t im o s  m a lb o n o n ,  ĉ a r  Vi e s t a s  k u n  m i ;
V ia  b a s to n o  k a j  e p o g iĝ i lo  t r a n k v i l i g o s  min.
Vi k o v r a s  p o r  nii  t a b lo n  a n t a ŭ  m i a j  m a l a m i k o j ;
Vi ŝ m i r i s  p e r  o le o  m i a n  k a p o n ,  m ia  p o k a lo  e s t a s  p len ig i ta  
N u r  b o n o  k a j  f a v o r o  s e k v o s  m in  en  la  d u r o  d e  m ia  t u t a  v ivo;
K a j  mi r e s to s  en  la  d o m o  d e  la  E t e r n u l o  e t e rn e .

K ad io  T a l k  b y  J u l i a  G o lz i e r  P u b l i s h e d  in “ R e a l i t y ” .— O n e  of  t h e  i m p o r t a n t  
m ag az in es  t h a t  c o m e s  to  o u r  d e s k  e v e ry  m o n t h  is R e a l i ty .  In  t h e  F e b r u a r y  n u m b e r  
we n o te  a  v e r y  i n t e r e s t i n g  a r t i c l e  by  o u r  J u l i a  G o lz ie r ,  w h ic h  w a s  g iven  a s  a  K adio  
A ddress  on E s p e r a n t o .  A m o n g  t h e  i m p o r t a n t  t h i n g s  sa id  by  Mrs.  G o lz ie r  we q u o t e  
the  fo l low ing  e x t r a c t :  ‘‘T h e  W e s t  w a n t s  to  h e a r  f r o m  t h e  E a s t ;  t h e  S o u th  f r o m  t h e  
N o r th  a s  f a r  a s  t h e  v e r y  a n t ip o d e s .  B u t  a f t e r  a  c e r t a i n  d i s t a n c e  a n  o b s t a c l e  i n 
t ru d es ;  a n d  t h i s  s p e a k e r ,  o r  b r o a d c a s t e r ,  i s  n o t  n o w  r e f e r r i n g  to  a n y  s ta t ic ,  a t m o s 
pheric  o r  o t h e r  sp ec ie s  o f  t r i c k .  S h e  is s p e a k i n g  o f  th e  d i f f e re n c e s  in l a n g u a g e .

“ F o r  w h a t  d o e s  i t  p ro f i t  a  m a n  t h a t  h e  c a n  h e a r  t h e  vo ice  o f  h im  t h a t  s p e a k s  
upon t h e  o t h e r  s id e  o f  t h e  e a r t h ,  s in c e  h e  is so  u n f o r t u n a t e  a s  n o t  to  he a b l e  to 
u n d e r s t a n d  t h e  m e a n i n g  o f  t h e  w o r d s  o f  t h a t  vo ice?

“ I t  i s  n o t  o n ly  fo r  t h e  j o y s  o f  t h e  r a d i o  t h a t  w e  need  to  g e t  on  s p e a k i n g  t e r m s  
w i th  o u r  f e l lo w  m a n .  W e  a r e  j o in e d  t o  h im  by  t h e  i ro n  b a n d s  o f  t h e  r a i l r o a d ;  a n d  
by  t h e  h o t  b r e a t h  o f  t h e  s t e a m s h i p ;  a n d  by  t h e  p e n e t r a t i n g  z u m m i n g  o f  t h e  w in g  
of th e  a i r  p lane .  W e  e x c h a n g e  m e r c h a n d i s e ,  l i t e r a t u r e ,  a m ia b i l i t i e s ,  c iv i l iza t ions ,  
p ic tu re s  a n d  v is i ts .  B u t  a l l  o u r  c o m m u n i c a t i o n  a n d  e x c h a n g e  a r e  h a m p e r e d  a n d  r e 
ta rd ed  by  t h e  s a m e  o b s t r u c t i o n — t h e  d i f fe re n c e  o f  l a n g u a g e .

“ T h e r e  a r e  a t  p r e s e n t  4 ,0 0 0  l iv ing,  w o r k in g ,  f u n c t i o n i n g  l a n g u a g e s .  W i l l  you  
ask  fo r  e a ch  m a n  t o  l e a r n  t h e m  a l l ?  I s  t h e r e  no  wra y  to  b r i n g  p e o p le s  t o g e t h e r  
u n d e r  o n e  l a n g u a g e ?  T h e r e  is. M o s t  c e r t a i n l y  t h e r e  is. A n d  t h e r e  you  h a v e  t h e  
m e a n in g  o f  t h e  w o r d  a n d  t h e  id e a  o f  E s p e r a n t o .  W e  n eed  a  l a n g u a g e — a s in g le  
l a n g u a g e  w h ic h ,  s id e  by s ide  a lo n g  w i t h  t h e  n a t i v e  o n e ,  c a n  be  l e a r n e d  by every  
H u m a n  b e in g  on t h e  e a r t h . ”

In c o m m e n t i n g  u p o n  t h e  c h a r a c t e r  o f  t h e  l a n g u a g e  t h e  a u t h o r  s a y s :  “ I t  is t h e  
m ost  m u s ic a l  l a n g u a g e  on  t h e  e a r t h ,  n o t  e x c e p t i n g  C h in e s e ,  w h ic h  u p  to  t h e  p r e s e n t  
t im e  h a s  h e ld  f i r s t  p la c e ;  i t  is a s  log ica l  a s  m a t h e m a t i c s .  T h e  B ib le  loses  n o n e  of 
its im p re s s iv e n e s s  in E s p e r a n t o .  A h !  yes,  in d e e d ,  t h e  w h o l e  B ib le  h a s  been  t r a n s 
la ted  in to  E s p e r a n t o ,  a n d  t h e y  t e l l  m e  t h a t  t h e  E s p e r a n t o  t r a n s l a t i o n  m o re  n e a r ly  
follow's t h e  m a g n i f ic e n t ,  s o n o r o u s  old H e b r e w  r h y t h m ,  s t r e s s  a n d  in to n a t i o n ,  t h a n  
e v e r  cou ld  be  p r o d u c e d  in  E n g l i s h  o r  a n y  o t h e r  m o d e r n  l a n g u a g e .

“ You c a n  f r e e ly  d e c l a r e  y o u r  love  in E s p e r a n t o — J u s t  a s  f r e e ly  a s  in  E n g l i s h !  
You can b l a s p h e m e  j u s t  a s  v ig o r o u s ly ;  y o u  c a n  s in g  y o u r  s o n g ;  you  can  th r i l l  
w i th  t h e  jo y  o f  t h e  b e a u t i f u l  w o r d s  o f  A n a b e l  L e e  i n  E s p e r a n t o  a s  m u c h  a s  in 
E n g l i sh ;  you  c a n  te l l  j u s t  a s  s t u p id  j o k e s ,  a n d  p e r p e t r a t e  j u s t  a s  a b o m i n a b l e  p u n s  
in E s p e r a n t o  a s  in E n g l i s h  i f  y o u  a r e  so  w dckedly  inc l ined .  I r e c i t e  t h e  love l ies t  
im a g in a b le  r e c i t a t i o n s  in E s p e r a n t o .  T h e r e  a r e  p la y s  a n d  p la y le t s ;  d i t t i e s  fo r  
every  p o ss ib le  occas ion .  T h e r e  a r e  b e a u t i f u l  new' s o n g s  a n d  t r a n s l a t e d  fo lk -songs  
which ,  we a r e  i n f o r m e d ,  lose  n o n e  o f  t h e i r  i n t r i n s i c  s e n t im e n t ,  b e a u t y  a n d  m e a n in g  
in  th e  t r a n s l a t i o n . ”

S -ro  Y a le n ty  K u b ik  G is N un  F in a n c a  S e k r e ta r io  (le  la  E s p e ra n to  E d u k a  K lubo ,
J e r s e y  C i ty  r e i r i s  a l  s ia  h e j m l a n d o  B o lu jo .  Li e s t a s  t r e  f e r v o r a  E s p e r a n t i s t o .  La  
E d u k a  K lu b o  d o n a c i s  al li m o n k o l e k t o n  por  k u n h e l p i  la m a r v o j a ĝ o n .  L a  d e n u n c in to j  
s u b s k r ib i s  la  j e n a n  d e k l a r a c i o n :  “ R e k o m p e n c e  p ro  la h o n o r i n d a j  s e r v a d o j  al la
E s p e r a n t a  E d u k a  K lu b o  fidele f a r i t a j  d e  n ia  a m a t a  f r a to ,  V a le n t i '  K u b ik ,  ni k u n iĝ a s  
p o r  d o n a c i  a l  li j e n a n  k o n t r i b u a ĵ o n  p o r  h e lp i  l in je  la  k o s to  de  la  lo n g a  v o ja ĝ o  a i  
lia h e j m l a n d o . ” L a  s u b s k r i b i n t o j  n o m e  e s ta s ,  A r c h ib a ld  C ra ig ,  F r a n k  T e m p i t a ,  J e a n  
T e m p i t a ,  Mrs.  M. T e m p i t a ,  H e l e n e  T e m p i t a ,  R o b e r t  T e m p l in ,  J o s e p h  P y a t o k ,  R ic h a r d  
S c h w a r tz  k a j  N a t h a n  M a th i s .  La  a d r e s o  d e  la E.  E .  K lu b o  e s t a s  578  J e r s e y  Ave., 
J e r s e y  City,  N. J .  Usono.
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R E S P O N D O H o,  nii p e n s a s ,  k e  e n  m ia  k o r o

(A l S in jo r in o  M a r ie  I la n k e l)
“ F e l iĉe  la v o r t o  ‘Despero* n e  e k z i s t a s ” 
— M a r ie  I l a n k e l  ( E l  p r i v a t a  l e t e ro . )

Ĝ e r m a s  a n k a ŭ  io m  d a  feliĉo, 
Ke la ĝ e r m o  e s t a s  t u t e  v iv a .  
K e  I’ d o l o r o  e s t i s  n u r  f ik t iva  
K a j  s e n b a z a  ĉ iu  m i a  p loro .

V ia jn  b e l a jn  v o r t o j n  p r i  la m o n d o ,  
P r i  la  v ivo ,  n i a  m a l f o r t e c o .
P r i  la fina v e n k o  d e  la am o ,
P r i  la  fino d e  la h o m a  d r a m o .
Mi n e  p o v as  l a s i  s e n  re sp o n d o .

Mi p r o m e s a s  a l  vi.  S in jo r in o ,  
K e  mi f legos t i u n  m ia n  s e m o n .  
Ke mi p e r e ig o s  t i u n  v e r m o n ,  
M o r d a ĉ a n t a n  d e l i k a t a n  ĝ e r m o n  
Ĝis a l  t u t a  ĝ ia  e l im in o .

N u n  mi e s t a s  a n k a ŭ  k o n v i n k i t a  
K e  fe l iĉo ,  k iu n  h o m o j  s e r ĉ a s  
E n  la  s f e r o j  t u t e  s e n  la  n o m o .  
L o ĝ a s  e n  la k o r ’ d e  ĉ iu  h o m o .  
Kiel  i a  ĝ e r m o  p a ra z i t a .

Mi p r o m e s a s  a n k a ŭ  s e n  f a n f a r o .  
K e  en  t u t a  m ia  p o s t a  v ivo ,
Mi la  v o r t o n  “ Desper* ”  n e  e ld i ro s  
K a j  n e n i a m  a n k a ŭ  mi dez i ro s .
K e  la v o r t ’ p a r a d u  en  v o r t a r o .

Oni d e v a s  n u r  ĝ in  la s i  ĝ e r m i .  
N e  t im ig i  ĝ in  k a j  n e  fo rp e l i ;  
Ĝi j a  e s t a s  d e l i k a t a  s e m o

ST. S C H U L H O F .

P a r d u b i c e ,  B o h e m u jo .
1 2 -1 -1 9 1 1 .

K a j  p re c ip e  k o n t r a ŭ  d o lo r ĝ e m u  
Oni  d e v a s  f o r t e  k o r o n  fe rm i .

M IA E D Z IN O

N e n i a m  e k z i s t i s  e d z o  t ie l  b e n i t a  k ie l  m i ,  d e  t i a  b o n e g a ,  l a b o r e m a ,  p u r i g e m a ,  n e 
l a c ig e b la  edz ino .-

Mi a m e g a s  k a j  ŝ a t e g a s  ŝ in ,  n e  ĉ a r  ŝi e s t a s  l a b o r e m u l i n o ,  sed  p ro  t io ,  k e  ŝi e s t a s  
t ie l  s a ĝ a ,  t ie l  p r u d e n t a  k a j  t ie l  a m i n d a ;  t a m e n  i a f o j e  mi n e  p o v a s  n e  pens i ,  k e  ŝi 
e s t a s  ioni  t r o  r i p r o ĉ o n t a  p r i  m i a j  s e n s i g n i f a j  p e k e t o j ;  e k z e m p l e :  s e  m i  v i z i t a s  m ia n  
k lu b o n  k a j  r e v e n a s  h e j m e n  io m  m a l f r u e ,  t i a m  ŝi m a ld o l ĉ e  p l e n d e g a s ,  k a j  eĉ  n e  
h e z i t a s  p r e t e n d i ,  k e  n e  e k z i s t a s  e d z o ,  k i u  t ie l  m a l ŝ a t a s  k a j  m a l a t e n t a s  e d z in o n ,  kiel  
m i  l a  m ia n .  V a n e  m i  d e f e n d a s  m i n ;  la  s p e r t o  j a m  i n s t r u i s  m in .  k e  e s to s  pli b o n e .  se 
mi s i l e n t iĝ o s — sed  ĉio t io  ĉi e b le  ŝ a j n o s  a l  vi s e n s e n c a  b a b i l a d o ,— kia l  mi  d e v u s  
supoz i ,  k e  la b o n a j  a ŭ  m a l b o n a j  eco j ,  la d i r a ĵ o j  a ŭ  la f a r a ĵ o j  d e  m i a  e d z in o  povus  
i n t e r e s i  v in .  m i a j n  k r i t i k e m a j n  g e l e g a n t o j n .  T a m e n  t i o  n e  e s t a s  g r a v a .  S p i t e  t i o  mi 
d a ŭ r i g o s  m ia n  b a b i l a d o n  p r i  m i a  b o n a ,  m a l j u n a ,  a m a t a  e d z in o :  mi  ĵ u s  d i r i s  m a l j u n a  
— tio  n e  e s t a s  v e r a .  ŝ i  n e n i a m  e s to s  m a l j u n a  p o r  mi,  k v a n k a m  ni j a m  k u n v i v a d a s  
pli  ol k v a r d e k  j a r o j n .  A n t a ŭ  pli  ol s e s d e k  j a r o j ,  ŝi  v e n i s  e n  la  m o n d o n ,  s e d  k v a n k a m  
m i  k o n s e n t a s ,  k e  ŝi j a m  n e  e s t a s  j u n a ,  m ia j  o k u l o j  d i r a s  al m i ,  k e  ŝi t u t e  n e  m a l 
j u n i ĝ i s  a n k o r a ŭ ,  k a j ‘ e f e k t i v e  ŝi ŝ a j n a s  al nii t ie l  be la ,  kie l  en  la t a g o ,  k i a m  mi 
k o n d u k i s  ŝ in  a l  l a  a l t a r o .

K o n f id e n c ie ,  m i  k o n f e s a s  a l  vi,  ke  ŝ i  i a f o j e  k o l e r e t i g a s  m in  p e r  la v e r a ĵ o j ,  k i u j n  
ŝi m a l k a ŝ e m e  e s p r i m a s  p r i  m i a j  n e  t r o  r i p r o ĉ i n d a j  m a l f o r t e c o j ;  k e l k f o j e  a ŭ s k u l t a n t o  
ŝ in  vi p o v u s  p r e s k a ŭ  k r e d i ,  k e  mi e s t a s  b r u t u l o ,  k a j  k e  ŝi p l e n k o r e  m a l a m a s  m i n ;  
n e  e r a r i ĝ u ; ŝ i a j  p a r o lo j ,  k v a n k a m  s e v e r e g a j ,  e s t a s  j a  p o r  mi s e n s i g n i f a j ,  ĉ a r  ini b o n e  
sc ias ,  m ia  k o r o  d i r a s  t ion  a l  m i ,  ke  ŝi m in  a m a s ,  k a j  k e  se  m i  o k a z e  m a l s a n e t a s ,  ŝi 
t u j  m a l t r a n k v i l i ĝ a s  k a j  e k d o r l o t a s  k a j  f legas  m in ,  k v a z a ŭ  ŝi e s t u s  p a t r i n o  z o r g a n t a  
p r i  k a r e g a  in fa n o .

Mi t u t e  k r e d a s  j e  la B ib l ia  d i ro ,  k e  “ d o lĉa  r e s p o n d o  f o r i g a s  k o l e r e g o n , ”  ĉ a r  
m i  sc ias ,  k e  ŝi b a l d a ŭ  f o rg e s o s  s i a jn  k o l e r a j n  p a r o lo jn ,  s i a j n  m a l d o l ĉ a j n  p l e n d o jn  
pri  f a n t a z i a  m a l ŝ a t e c o ,  n e  r e a l a  m a lz o r g o ,  i m a g i t a  m a l a t e n t o ;  t a m e n  mi k e lk f o j e  
k u r a ĝ a s  d i r i  a l  ŝi, k e  se  m i  p a r o l u s  a l  ŝi s a m m a n i e r e  kiel  ŝi p a r o l a s  al m i ,  ŝi d u m  
u n u  t u t a  s e m a j n o  k o l e r m u t i ĝ u s ,  k a j  d u m  t iu  t e m p o  t u t e  n e  p o v u s  d o r m i ,  k io  e s t a s  
e f e k t i v e  la  v e ro ,  ĉ a r  k i a m  nii  a n t a ŭ e  r i p r o ĉ i s  ŝ in  p r o  ŝ i a  ĉ a g r e n i g a  k o n d u t o  k o n t r a ŭ  
m i ,  ŝi p a s ig i s  m u l t a j n  n o k t o j n  . sendorm e ,  ĝ is  f ine ŝi t ie l  m a l s a n iĝ i s ,  k a j  f a r i ĝ i s  t ie l  
m a l ĝ o j a ,  k e  mi dev is ,  p e r  k e l k a j  b o n k o r a j ,  a m e m a j  p a r o lo j ,  p e n i  p o r  e lp e l i  el ŝia  
s p i r i t o  t i u j n  m a l t r a n k v i l i g a j n ,  m a l k v i e t i g a j n  p e n s o jn ,  k ie s  m a l b o n a j  e f e k t o j  k l a r e  
v id iĝ i s  e n  ŝ ia  (‘a g r e n e g a  k o m p a t i n d a  m ie n o :  k a j  n u n  e k f lu a s  e l  ŝ i a j  o k u l o j  m a ld o lĉ a j  
l a r m o j ;  ŝ ia  voĉo  i n t e r r o m p i ĝ a s  p e r  n e d e t e n e b l a  j p l o r ĝ e m o j ,  k a j  f ine m i  t u t e  k a p i 
t u l a c i s ,  p ro  la m a l p r a v a j  r i p r o ĉ o j ,  k i u j n  ŝi f a r i s  a l  mi.  Mi c e r t i g i s  ŝ in ,  k e  n e n ia m  
e k z i s t i s  edzo ,  k iu  t ie l  a m e g i s ,  t ie l  ŝ a t i s  s i a n  e d z in o n ,  k ie l  nii a m e g a s  k a j  ŝ a t a s  la 
m i a n ;  k a j  io m  pos t  iom s e k iĝ i s  la  l a r m o j ,  ĉ e s i s  la  p l o r ĝ e m o j ,  k a j  e k a p e r i s  s u r  la 
l ipo j  la  u n u a  s ig n o  d e  r e p a c i g i t a  s p i r i to .

B o n e g a  d o m e s t r i n o  ŝi e s t a s  t ie l  ŝ p a r e m a ,  k e  ŝi ĉ i a m  r i f u z a s  ĉ iu n  m a s t r u m a 
d a n  h e lp o n ,  fei e s t a s  ĉ i a m  o k u p a t a ,  k a j  mi  o f t e  m i r a s  p r i  ŝ i a  n e l a c i g e b l e ^ .
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Ne t r o  p a r o l e m a ,  ŝ i  n e n i a m  m a l ŝ p a r a s  la  t e m p o n  p e r  s e n t a ŭ g a  bab i la ĵo .
Kili edzo  do n e  v o lu s  k e l k f o j e  o f e r i  s i a j n  p r o p r a j n  i n k l i n o j n  p o r  k o n te n t ig i  

t ian ŝ a t i n d a n  e d z in o n ?  Se  unii  el m ia j  k u n u l o j  a l u d e t a s  a l  e d z in a  r e g a r d o ,  t i o  ne  
es tas  g ra v a ,— t iu n  m i  k o n s i d e r a s  k ie l  t im u la ĉ o n ,  k iu  n e  k u r a ĝ a s  p laĉ i  al sia  edzino,  
pro la  t im o ,  ke  o n i  d i ro s ,  k e  li s k l a v ig i s  su b  j u p a  re g ad o .

K a j  n u n ,  p r e z e n t i n t e  a l  vi la  k u n u l i n o n  de  m ia  vivo,  k u n  ĉ iu j  ŝ i a j  m a lb o n e t a j  
ka j  ŝ ia j  b o n e g a j  k v a l i t o j ,  m i  e s p e ra s ,  k e  v i  sufiĉe in t e r e s iĝ i s  je  ŝi,  k a j  ke  vi vo lo n te  
legos la  sk iz e to jn ,  k iu jn ,  k u n  la  p e r m e s o  d e  l ia  m o ŝ to ,  la  R e d a k to r o ,  mi  i n t e n c a s  
liveri a l  vi, d e  t e m p o  al t e m p o ,  p r i  la f a m i l i a  vivo,  k iu n  ni k u n e  pas igas .

W . T R E B O R  (e n  L in g v o  I n t e r n a c i a ) .

O N I D IR A S 
V e rk is  L o u is e  H . R aa!z

W e  p r i n t  b e lo w  a  l i t t l e  p l a y l e t  e n t i t l e d  “ Oni D i r a s , ”  a r r a n g e d  b y  M iss  L ou ise  
H. R aa tz  a n d  p la y e d  by  o n e  o f  t h e  S t .  P a u l  g r o u p s  r e c e n t l y  a t  t h e  T w in  C i ty  E s p e 
ran to  Club. W e  p u b l i s h  i t  h e r e  a s  a  s im p le  a n d  e a s y  exe rc ise  t h a t  s o m e  o t h e r  g r o u p  
migh t  w ish  t o  use .  I t  c a n  be  e n l a r g e d  a t  w i l l  o r  c u r t a i l e d  fo r  t h e  u s e  o f  a  s m a l l e r  
group.

C H A R A C T E R S:
C o m e d y  in  o n e  ac t .

Mr. J .  A. F o r s e l l ,  g iven  t o  s m a l l  t o w n  je s t in g .
Miss E u p h e m i a  M a c L eo d .  S w e e t  l i t t l e  s o p h o m o re .
Miss M a t i l d a  S c h r e ib e r ,  s o m e w h a t  shy.
Mr. M a th e w  G ro h ,  Y o u n g  B u s in e s s  Man.
Miss N el l  W a k e f ie ld ,  D ign if ied  a n d  precise .
Mr. M a r t in  S w e g e r ,  P e a c e f u l  Cit izen.
H e n r y  W. L ib b y ,  G u a r d i a n  of t h e  Peace .
Mrs. E l i z a b e th  E lw o o d ,  A n  A n x io u s  M other .
Mr. W. D. R. M a c L eo d ,  S o l ic i to u s  D ad d y .
Mr. C h a r l e s  S a x b y  E lw o o d ,  A m a n  of s e c r e t  des igns .
Mr. W m .  C. Seba ,  W i th  a  m in d  o f  h i s  ow n .
F a t h e r  A n d r i e u  M o ld o v an ,  P a r i s h  P r i e s t .
Miss L o u is e  H. R a a t z ,  A R u s h i n g  Y o u n g  W o m a n .

Scene, A s m a l l  p a r k  in v i l l a g e ,  a  b e n c h  n e a r  a  well  t r a v e le d  pa th .

F o rse l l— ( F e e l i n g  b o r e d  w a lk s  to  a n d  f ro ,  s e a t s  h im s e l f  on  b e n c h ) .  H o  hum , 
(y aw n s) .  N en io ,  n e n i a m  o k a z a s  in ĉi t i u  u r b e t e ,  Mi d e z i ra s  e k s c i to n ,  ( s i t s  u p ) .  
Mi mem do  fa ro s  e k s c i to n .  H a !  Jo n  e s t a s  b o n a  ideo.  Mi d i s v a s t ig o s  r a k o n t o n  ke 
sovaĝa bes to  k u r a s  l i b e r e  s u r  Main S t r e e t .  H a !  ha ,  K ia  b o n a  ŝerco.  H a  I l a  I la !  
( e n te r s  Miss M a c L e o d ) .  J e n  e s t a s  b o n a  o k a z o  p o r  p rov i  la  ŝe rcon .  ( t u r n s  to  Miss 
MacLeod) B o n a n  V e s p e r o n ,  F r a u l i n o  M acL eod .  Vi a s p e k t a s  t r e  s a n a .  S id iĝ u  mi 
petas.

Miss M a c L e o d — B o n a n  V e s p e ro n ,  S in jo ro ,  nii d a n k a s  vin. Sed mi d e v a s  ir i  
he jmon.

F o r s e l l—  ( s c r a t c h e s  ch in ,  h e s i t a t i n g ly ,  s p e a k s  s lo w ly ) .  F r a ŭ l i n o ,  ĉu  vi a ŭ d i s  
pri  la  ek sc i to  s u r  M a in  S t r e e t .

Miss M a c L e o d — N e  S in jo ro ,  Kio o k az is?
F o rso n — Oni d i r a s  k e  s o v a ĝ a  b e s to  k u r a s  l i b e r e  s u r  M a in  St.
M iss .M acLeod— ĉ u  v e re ,  s o v a ĝ a  bes to  l i b e r a  s u r  M ain  S t r e e t ?  Mi d e v a s  r a p id i  

por  i n f o r m i  m ian  a m ik in o n .  Ĝis  la  rev ido .  S in jo ro ,  ( d e p a r t s  h u r r i e d l y )
F o r s e l l— Ĝis la— ( l a u g h s ,  r u b s  h a n d s  in  p leased  m a n n e r ) .  N u n  okazos  

eksc i to  ( e n t e r  Miss S c h r e i b e r ) .  H a ,  B o n a n  V e r p e r o n  F r a ŭ l in o .
M iss S c h re ib e r— B o n a n  V e sp e ro n ,  S in jo ro .
F o r s e l l— E s t a s  b e la  v esp e ro ,  ĉ u  ne. Sed  k ia l  vi r a p id a s ?
M iss S c h re ib e r— H o.  S in jo ro ,  Oni  d i r a s  k e  e s t a s  e k s c i to  s u r  M ain  S t r e e t .  S o v a 

ĝa j  besto j  k u r a s  l ibere .
F o r s e l l— ĉ u  v e r e ?  ( l a u g h s  a s i d e ) .  Sed  vi e s t a s  sola.
Mis» S c h re ib e r— Mi ne  t im a s .  M ia  a m i k o  z o rg o s  p r i  mi. Mi d e v a s  r a p id i  por  

r e n k o n t i  lin. Ĝis la rev ido .
F o rse ll— ( lo o k in g  p l e a s e d ) .  L a  a f e r o  su k cesas .
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Groh— (enter ing)  Bonan vesperon. Sinjoro.
Morsei I— Bonan vesperon al vi. Kial vi rapidas? Sidiĝu, fumu, parolu kun mi.
Groh— Ne mi dankas, mi ne povas. Oni diras ke kalkaj  sovaĝaj bestoj kuras 

libere su r  Main Street.  Mi volas tion vidi. Ĝis la revido.
Konscii— Ĝis la— (smiles).  Jen alia viktimo. Ha, Ha. (Miss Wakefield

en te rs ) .  Bonan vesperon. Fraŭlino Sidiĝu mi petas.
Wakefield— Bonan Vesperon, Sinjoro. Mi dankas vin. S e d ..............
Forsell— Mi ĝojas vin vidi Fraŭlino, Sidiĝu. Mi volas paroli kun vi.
Miss Wakefield— Mi bedauras, Sed nii devas rapidi. Oni diras ke multa j  sovaĝaj 

bestoj kuras  libere su r  Main Street. Ĝis la revido, (hu rr ies  off).
Korsell— Ĝis la— (laughs delightely).  Ankoraŭ alia.
Sweger— (enter ing)  Bonan vesperon Sinjoro.
Korsell— Bonan Vesperon al vi. ŝa jnas  vi estas maltrankvila.  Diru al mi la 

kaŭzon.
Sweger— Tre grava afero. Oni d iras  ke Main Street estas plena de sovaĝaj 

bestoj. Oni d iras  ili te ruras  la popolon.
Korson— ĉ u  vere? ĉ u  vi nun iras al Main Street?
Sweger— Jes, venu kun mi.
Korson— Mi ne povas. Mi estas tro  okupata, ( laughs loudly). Ĝis la—
Mr. Libby— (entering) ( rubs  s ta r  with sleeve, coughs importantly) .
Korson— Bonan vesperon Policestro, ŝ a jnas  al mi ke vi rapidas, ĉ u  io grava 

okazis?
Libby— (importantly)  Jes, estas tumulto  su r  Main Street. Oni d iras  ke sovaĝaj 

bestoj ĉasas la homojn en iliia urbo. Sendube estas mia devo haltigi la aferon, 
(walks away with dignity).

Korson— (seriously, his eyes following policeman) Mi komencas timi ke la afero 
gravigas.

Mrs. KI wood— (entering excitedly) Ho, Sinjoro Forsell. ĉ u  vi aŭdis? Mi estas 
preskaŭ  senspira, (breathes laboriously).

Korson— Sidiĝu. Sinjorino, sidiĝu. Mi ĉiam ŝa tas  paroli kun ĉarmulino. Diru 
al mi kial vi tiel rapidas.

Mrs. Elwood— Mi dankas  vin pro la komplimento. Sed mi estas t re  maltrankvila, 
ĉ u  vi ne aŭdis  pri la te ru ra  afero s u r  Main Street?  Oni d iras  ke sovaĝaj bestoj 
a takas  la infanojn, (puts  kerchief to face) Kaj mia edzo ne estas hejme. Ho, Mia 
kara  edzo! ( leans on Forsell and weeps).

Forson— (consolingly) Ne ĝenu vin, Sinjorino. Eble la tu ta  afero estas mal
vera raporto.

Mrs. El wood— Mi dankas  vin Sinjoro, pro viaj s impatiaj vortoj, (r ises)  Sed 
mi devas rapidi. Ĝis la revido. Sinjoro.

Korson— Ĝis la— (feelingly) kompatinda sinjorino. Mi estas monstro.
Mr. MacLeod— (enter ing)  Bonan vesperon. Sinjoro Forsell.
Korson— Bonan vesperon, Sinjoro MacLeod. Kial vi tiel rapidas. Sidiĝu, mi 

petas. La vespero estas bela. Kaj mi deziras paroli kun vi.
Mr. MacLeod— Mi Dankas vin Sinjoro. Sed mi ne povas resti ĉi tie. Oni diras 

ke te ru ra  afero okazis sur Main Street. Sovaĝaj bestoj kaj homoj batalas, kaj sango 
fluas en la strato, ĉ u  vi ne aŭdis  pri tio.

Mr. Forsell  —(hesitatingly) Mi ne kredas ĉion kion mi aŭdas, ĉ u  vi intencas iri 
al Main Street?

Mr. MacLeod— Certe, Eble ekzistas danĝero kaj mi t imas pro mia filino. Mi 
devas rapidi. Ĝis la revido.

Mr. Forson— Nu sinjoro. Sinjoro. Atendu! a tendu! Momenton, (shakes head)
Mr. Elwood— (entering, speaks vigorously) Bonan vesperon Sinjoro.
Forson— (tu rn ing )  Bon— bon— bonan vesperon, Sinjoro.
Elwood— Kial vi r  esas ĉi tie? kial vi ne kuraĝas  iri al Main Street.
Korson— (offended) Main Street?  Kion vi intencas diri, Sinjoro?
Elwood— Speaking firmly) Oni d iras  ke granda brulado forpelis centojn da 

sovaĝaj bestoj el la arbaro, Kaj ili invadis la urbon. Mi iros nun por kapti ilin.
Korson— Kiamaniere, vi kaptos ilin?
Elwood— Ha, tio estas mia sekreto. Sed mi devas rapidi. Ĝis la revido.
Korson— Ĝis la— (sarcastically) Imagu al vi. Li kaptos sovaĝajn bestojn.
Soba— (enter ing)  Bonan vesperon. Sinjoro, saluton.
Korson— Bonan vesperon, Sinjoro. Kial vi rapidas?
Soba— Oni d iras  ke te ru ra  afero okazis ĉe Main Street.  Multaj sovaĝaj bestoj—
Forson— ŝajne  vi estas feliĉa pri tio.
Soba— Certe, mi estas feliĉa. Mi intencas kapti  la bestojn kaj vendi la peltojn. 

Mi ricevos multe da mono. Kaj mi baldaŭ riĉiĝos. Sed mi devas rapidi. Ĝis la 
revido.
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F o rs e l l— Ĝis la— (aside) Riĉulo! Ho, Ho! (Moldovan enters)  Bonan vesperon, 
Sinjoro Pastro.

F a th e r  Moldovan— Bonan vesperon Sinjoro Forsell. ĉ u  vi aŭdis pri la te rura  
afero su r  Main Street?  Multaj  homoj mortas, kaj kredeble bezonas patran kon
solon. Do, mi devas rapidi, ĉ u  vi ne venigos kuracistojn Sinjoro? Vi devas fari 
ion por helpi, (hurr ies  away)

F o rs e l l— (with wonderment)  Tre  serioza afero. (en ter  Miss Raa t z in nurse 's  
uniform carrying supply of Red Cross bandages) Bonan vesperon Fraŭlino.

M iss K a a ta— Ho, Sinjoro Forsell. Kial vi sidas ĉi tie? Estas  via devo iri sen
prokraste al Main Street.  Oni d iras  ke m ulta j  homoj estas vunditaj.  Oni benzonas 
iniajn servojn.

F o r s e l l— Vundita j  homoj! Mi meni komencas kredi.
R au ta— Venu, venu! Rapidu.
F o rs e l l— Mi devas rapidi al Main Street,  ĉ a r  oni d iras  ke— (hurr ies  off).

J U L E S  V E R N E  1*28— 1 9 0 5

(Okaze de lia 100-jara naskiĝotago.)

La 8-an de februaro  1828, Jules  Verne naskiĝis en Nantes, Francujo. Dum 
sia junaĝo li legis verkon “ Svisa familio Robinson,” kaj kvankam ĝi malhavas viv- 
similecon al “ Robinson Crusoe,” kiun ŝajne li ne konis, t iu  verko multe influis lin.

Unue li estis advokato, sed en 1862 li verkis “ Kvin semajnoj en balono,” kaj 
de tiam li trovis sian metion. Multaj aliaj verkoj sekvis: “ Vojaĝo al la centro de
I' Tero,” “ De la Tero ĝis la  L uno” kaj “ ĉ i rk a ŭ  la Luno,” “La mistera  insulo” k. a. 
Entute li verkis 80 volumojn: pri tropikaj  kaj a rk t ika j  landoj, pri vivo en la aero, 
sub la maro, en la mezo de la Tero, kaj su r  kometo. Li ŝajne antaŭvidis  la eston
tecon, ĉar longe an taŭ  ol ili ak tualig is ,  li priskribis  submarŝipon en “ Dudek mil 
mejlojn sub la m aro” kaj aerŝipon en # La Lipo de la nuboj.” “ Mikaelo Strogolf” 
kaj “ĉ irkaŭ  la mondon en okdek ta g o j” li kunverkis  kun la judo Adolphe d 'Ennery  
( 1 8 1 1 — 1899), kaj kelkaj personoj asertas,  ke li mem heredis judan  sangon de sia 
patrino.

Oni diras, ke knaboj multe  ŝa tas  liajn verkojn jani t raduk i ta jn  en multa jn  ling
vojn, sed laŭ mia sperto ili estas same akcepteblaj  de knabinoj.  Mi bone memoris, 
ke kiam mi havis dekok ja ro jn ,  mi ricevis donace “ ĉ i rkaŭ  la mondon en okdek 
tagoj,” kaj mi ne povis dormi, ĝis Phileas Fogg tr ium fe  alvenis ĉe la Reform-Klubo 
post sia monda vojaĝo kaj gajnis la veton de 20,000 sterl.  funtoj.  Mi opinias, ke 
la verkoj de Jules  Verne ankoraŭ  estas am ata j  de geknaboj, ĉar la diversaj ekzem
pleroj en la junu la  fako de g randa  publika biblioteko en Norda Londono ne ofte 
estis troveblaj su r  la bretoj,  kaj kiam oni malofte sukcesis havigi ekzempleron, ĝi 
aspektis t re  eluzita kaj preskaŭ dispecigita pro multa  foliumado.

EMMA L. OSMOND.

MISS MARTHA ROOT OF NEW YORK, SPEAKS IN GREEK CITIES and re
ceives diploma of the  Esperanto Ins t i tu te  of Greece. We have received a le tter from 
Dr. Anakreon Stamatiadis,  of Athens which informs us of Miss Root’s visit to a 
number of Greek cities. “ F-ino M artha  Root ĵus faris paroladon en la Granda 
Salono de Anonimaj Societoj de Athens kun  temo 'P r i  la disvastiĝo de Esperanto en 
la kvin kontinentoj.’ La parolo multe  sukcesis kaj treege kontribuis al la antaŭn- 
puŝo (le nia sank ta  afero en G r e k u j o j  “ F-ino Root ankaŭ  en Salonika tre  sukcesis, 
kiel priparolis ĉiuj tag ĵurnalo j .  F-ino Root post laŭregula  ekzameno an taŭ  speciala 
ekzamena komisiono de la Esperanto Ins t i tu te  de (Arekujo akir is  la plej superan 
diplomon ‘Pri  Ins t rua  Kapableco.’

ROOK R E V IE W
La Taso de Amsento de Eliza Dean Taylor. Tradukis  el Angla Lingvo Miss E. 

W. Weems. Prezo 35 cendoj, Havebla ĉe E. A. N. A. oficejo St Paul,  Minn.
This pleasing lit t le story with a  great  moral  has  been carefully translated and 

makes its appearance in well printed form (delightfully free of typographical errors)  
with a  few illustrations. A booklet well adapted for use in class teaching or during 
self study.

P. E. P.
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N E W  E . A. N. A. O F F IC E R S  A N D  C O M M IT T E E S

Pres iden t:  Henry  VV. Hetzel, West Phila  High School for Roys, Philadelphia,  Pa.
Vice-President: Dr. Raymond T. Rye, Moylan, Pa.
Secretary: Charles W. Barnes, 1001 Commerce Bldg., St. Paul, Minn.
Assistant Secretary: Dr. Lehman Wendell, 615 La Salle Bldg., Minneapolis, Minn.
Treasure r :  Miss Amy C. Leavitt,  706 11th St., N. W., Washington, D. C.
Executive Committee: D. E. Parr ish ,  Chairman. 109 Fordham  Drive, Buffalo, N. Y.

Joseph J. Hurita, 4 110 Dover St., Chicago, 111.
Henry  W. Libby, 682 Endicott  Bldg., St. Paul, Minn.

Finance  Committee: Henry W. Libby, Chairman, 682 Endicott  Bldg., St. Paul, Minn.
Miss Amy C. Leavitt ,  706 11th St., N. W., Washington, D. C.
Mr. K. M. Morrison, 354 4 Colfax Ave., Minneapolis, Minn.

Publications Committee: J. J. Diirita, Chairman, 4410 Dover St., Chicago, 111.
Ccorge W. Lee, 49 Federa l  St., Boston, Mass.
Mrs. D. E. Parrish,  109 Fordham  Drive, Buffalo, N. Y.

Propaganda  Committee: F red  A. Haiuann, Chairman, 481 63rd St., Wauwatosa, Wis. 
Miss E. J. Meidani, 50 Congress St., Boston, Mass.

M IS S  E. W . W E E M S  has trans la ted  from the  English the  following 
books, well suited for easy prose reading to follow the  first or beginners' 
book:
LA 'PASO D E  A M SE R V O  (The Cup of Loving Service) by Eliza Dean. . .35c 
M A LLO N G A  B IO G R A F IO  D E  H E N R Y  F A W C E T T , by Winifred Holt .  . . .25c

F o r  s a le  b y  E S P E R A N T O  A SSO C IA TIO N  o f  N O R T H  A M E R IC A
1001 C o m m e rc e  B ld g ., S t .  P a u l ,  M inn .

TH E KEININGOTT BO O KS
ILUSTRITA RAKONTETOJ by A. K enngott. A. M.

Little Stories w ith  questions and il lustrative pictures on opposite 
pages. F ine  for m aking conversation. Can be used with lernolibro 
a f te r  a  few e lementary  lessons.

INTERNACIA DIALOGARO by various authors.
These dialogues written in excellent style afford an  easy approach to 
Conversational Esperanto, and serve well as the  first reading m atter  
a f te r  the  lernolibro.

T h e s e  b o o k s  is s u e d  b y  th e  ln te r n a c ia  E ld o n e jo  o f  w h ic h  P r o f .  K e n n g o tt  
Is th e  e d i to r ,  m a y  b e  h a d  a t  2 5  c e n ts  a  co p y  f ro m  C e n tr a l  Office o f  E . A. N. A. 
1 0 0 1  C o m m e rc e  llld g ., S t .  P a u l ,  M inn .

T H E  P A Y S O N  B O O K S
No one has done more than  Edward S. Payson toward the creation of 

an American Esperanto Literature .  Form er  President,  and now Honorary 
President of E. A. N. A., and Fellow of B. E. A., he  holds first rank  among 
the Esperantista  of two continents. All his books a re  of the  highest merit,  
as attested by the continued sales th roughout  th e  Esperanto reading world. 
This excellent group of l i tera ture  is commended to all Esperantista.

R O Z U JO  ^ IU M IL J A R A ................. $  .8 5
B LA N C H  M A ID  O F  L IL L E ............. 8 5
A K R O B A T O  D E  N IA  S IN 

J O I R O )  ................................................ 3 5

P A L A C O  D E  D A N Ĝ E R O ,
M IM I ..........................................

d e  lu x e  b in d in g ...............
L A  K A R T O  M IS T E R A  .. 
M IS E R E R E -T H  A IS  ..........

S .35  
1.50  
.3 5  
.50

Order from E S P E R A N T O  A SSO C IA T IO N  of N O R T H  A M E R IC A
I OO I  C o m m e rc e  H ld g ., S t .  P a u l ,  M im i.



Something N e w !  Som ething Novel!

FOR THE TRAVELER
The party  th a t sails July 7th,
Will enjoy an extensive travel programme outlined by Dr. Edmond 

Privat, President of the  Universal Esperanto Association.
Will be entertained in various European cities by E speran tists who 

will give correct in terpretations of th e ir  countries.
Will attend the  A ntw erp Congress, which is expected to be the 

finest conference ever held by the  Universal Esperanto Asso
ciation.

Write for inform ation about the  tou r preceding the  conference 
or the  trip  directly to the  conference, o r about classes being 
formed for non-Esperantists.

A ddress:

S t. T a n i. M inn.
AMERIKA ESPERANTISTO

1001 C o m m e rc e  B ld g . OF

WORLD ACQUAINTANCE TRAVEL, Inc.
51 W e s t  4 0 th  S t r e e t .  N ew  Y o rk  C ity

STUDY ESPERANTO AT HOME
w ith th e  U niversity  of Minnesota, offering you a

Correspondence Study Course.
NO MATTER W HERE YOU LIVE

AUTHENTIC INSTRUCTION— by an official of The Esperanto 
Association of N orth America.

INTERNATIONAL CONNECTION S— Students correspond with 
E sparan tists  in o ther countries.

SPECIAL GROUP-STUDY PLAN—Several may study together, 
fo r one fee.

SUPPLEM ENTED BY RADIO—for those in range of WLB, 
U niversity of Minnesota Broadcasting Station (wave length 
245.8; frequency 1220). W ednesdays, 7:30 to 8:30 p. m. 
over WLB.

For particulars  address

GENERAL EXTENSION DIVISION
U n iv e rs ity  o f  M in n e so ta  R o o m  4 1 8  M in n e a p o lis , M inn.

R I V E R S I D E  P R E S S ,  S A I N T  P A U L ,  M I N N .



ABRIDGED BOOK LIST
IN S T R U C T IO N

Esperanto for beginners, .copy $ .10
The Esperanto Teacher, Fryer

.....................................   copy .40
S p o k e n  Esperanto. Frost,

paper ................................copy .60
Cloth ................................copy 1.00

Universala Esperantistigi lo 4
booklets, il lus!................. copy 1 . 0 0

Practical G ram m ar of Espe
ranto, Kellerm an-Reed. copy .75

Grammar-Commentary, Cox
........................................... copy 1.25

T ra  La Jaro ,  Wady (direct 
method) nur  en Esperanto 
........................................... copy .75

E L E M E  N'r  A R  Y  R E A D I NO
F u n d a m e n t a  Krestomatio.

Zamenhof, paper ..........copy 1.2 5
Illustrita^ Rakontoj,  Kenn-

got .....................................copy .25
Internacia  Dialogaro . . . .copy .2 5
Sep Ridoj, W endel l .............. copy .25
Sub la Meznokta Suno, Wendell

........................................... copy .50
Rakontoj kaj A v en tu ro j . .  copy .15
I-a Mopso de Lia Onklo, Chase

...........................................  copy .15
Prince Vane’, (Rates) Harris

...........................................  copy .35
Genevra, Privata d r a m a . . copy .35
Karlo, Privat,  n a r ra t iv e . .copy .20
La Taso de Amservo, (Taylor)

Weems ............................................... 35
Mallonga Biographie de Henry

Fawcett,  (H olt)  W e e m s . . .  .25

E S P E R A  N TO  L IT E R A T U R E
Palaco de Danĝero, (Wag-

nails) P a y s o n ............. copy 1.50
R o z u j o  ĉ ium il ja ra ,  (Wag-

nalls) P a y s o n ............. copy .35
Mimi, (Giesy) Payson . . .  copy .35
Blanch, Maid of Lille, Payson

...........................................  copy .3 5
Karto Mistera, La, (Moffett)

Payson ..............................copy .35
Miserere— T h a i s ...................copy .50

Akrobato de Nia Sinjorino,
Payson ..............................copy .35

ESPERANTO L IT E R A T U R E — Cont.
Pa tr ino  Anserino, S toner .copy S .25
Tri Angloj Alilande, Merchant

...........................................  copy .35
Morto de la Deligito de UEA, 

Hobio, c o m e d y ............... copy .15
Kiel Mi Scias ke la Mortintoj

R e v e n a s  .............................. copy  .45
Pro Iŝtar,  L u y k e n .................copy 1.75
Kiel Plaĉas al Vi, Shakespeare,

Kelerman, lux b in d . . . . c o p y  .75
Josef Kaj la Edzino de Potifar

...........................................  copy 1.75

E S P E R A N T O  L A N G U A G E  A N I) 
H IS T O R Y

Vivo de Zamenhof, P r iva t .  . . .
...........................................  copy LOO

Historio de la Lingvo Esp.
cloth, pa r t  I ,  1.00; 2 d . copy 1.75

Lastaj Tagoj de D-ro Zamen
hof .....................................copy .50

Jos. Rhodes, F rua j  Tagoj de
Esp. en A ng lu jo ............copy 1.25

Jar l ib ro  de Lingva Koni. kaj
Ĝia Akademio, 1 9 2 7 . . copy .25

League of Nations Report on
Esperanto .........................copy .15

International Lang. Past,  P res
ent,  & Future ,  (E n g .) .co p y  40

B IB L E S
Nova Testamento, .85, Bible,

cloth, plain p a p e r .................... 1.75
Bible, cloth. India paper, 2.50,

Morocco, Ind. P ........................ 3.50
Bible, Persian Yap. India P . . .  5.50

D IC T IO N A R IE S

Key to Esperanto, 5c each, 15
for 50c, per h u n d re d ............  3.00

Handy Pocket D ict ionary.................15
Edinburgh Pocket Diet. Eng.-

Esp. &  Esp.-Eng., c lo th .................60
Fulcher-Long Eng.-Esp., cloth 2.00
Millidge Esp.-Eng. with index

to English w o rd s .................... 3.00

All inquiries answered promptly. Special prices quoted on orders of 50
or  more copies of any of above books.

ESPERANTO ASSOCIATION OF NORTH AMERICA
C e n tra l  Office, S t .  P a u l ,  M inn .


